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Three purgatory stories by Martin von Cochem: Text variants and metamorphoses

Abstract | Among the popular prayer books of Martin von CocHem (1630-1712)
which were published in hundreds of editions, Guldener Himmels-Schlissel
[Golden Heaven Key], first published in 1690, is an unusual compilation in sev-
eral ways. This text is one of the first devotional works by Pater Martin without
a Latin pre-edition or earlier version. The title page offers information about
the structure of the publication, which is unusual for prayer books. The first
part consist of three “terrifying” (erschrocklich) purgatory stories, with which
the author aims to promote the use of the prayer book in order for souls to
escape from purgatory. The following study focuses on three purgatory stories
edited into the compilation called ,liber Historico-precatorium” by the censors
and their narrative environment in the oeuvre.
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artin von Cochem (1630-1712) t6bb szaz kiadasban megjelent kozkedvelt imadsa-

goskonyvei koziil az 1690-ben elészor napvilagot latott! Guldener Himmels-Schliis-

sel? (Dillingen, Johann Caspar Bencard) tobb tekintetben rendhagyo 6sszeallitas.
Alcime szerint célja, hogy hasznalata révén lelkek szabadulhassanak ki a purgatori-
umbdl (,Zu Erlosung der lieben Seelen defl Fegfeurs”). Egyuttal Pater Martin egyik el-
s6 olyan ahitatirodalmi kiadvanya, melynek nem késziilt latin nyelvii elékiadasa vagy
valtozata. Olvasasat elsésorban az istenféls, dhitatos néknek ajanlotta (,Zum sonder-
lichen Gebrauch deff andachtigen Weiber-Geschlechts”). A szerzé e javaslata az 4j ki-
adasok cimlapjan folyamatosan ismétlddik, és Pater Martin Baumgartenjeit6l eltér6en
ennél az Osszeallitasnal nem eladést segit6 reklamfogas.® A kotet dedikacidja I. Lipot
német-romai csaszar, magyar kirdly harmadik feleségének, a koztudottan vallasossaga-
rol és miveltségérél ismert Pfalz—Neuburgi Eleonéra Magdolna Terézianak szol.* Eleo-
noéra csaszarné jellegzetes hajviselet(, gyongy nyaklancos, ismeretlen miivész altal fes-
tett portréja’® felismerhet6 a rézbe metszett, kvalitasos, de szignalatlan cimlapel6zék
cimre utal6 kulccsal a kezében fesziilet el6tt térdel néalakjan, akinek labanal a parna-
ra helyezett felségjelvények kozott lathaté a német-romai csaszari korona.® A metszet

1 Konradin RoTH, P. Martin von Cochem 1634-1712: Versuch einer Bibliographie (Koblenz-Ehrenbreitstein:
[s. n.], 1980), 93-112; Konradin RoTH, ,Das Verzeichnis der Schriften des P. Martin von Cochem: Ver-
such einer Bibliographie”, in Konradin RoTH, Peter SCHERL und Reinhold ScHOMMERs, Pater Martin von
Cochem Kapuziner 1634 Cochem — 1712 Waghdusel: Festschrift zur eier des 350. Geburtstages in seiner Heimat-
stadt, 45-71 (Cochem: Kirchengemeinde St. Martin Cochem, 1984), 59; Reinhold ScHomMERs, ,,Ubersicht
iiber die Auflagen der Werke Pater Martins”, in RoTH, SCHERL und SCHOMMERS, Pater Martin..., 72.

2 A cim tipuscim, t6bb 1690 el6tt megjelent nyomtatvany ismert ezzel a titulussal, igy példaul Balthasar
OsTEN, Clavis Coeli, Giildener Himmels-Schliissel Oder Andechtige Seufftzer und Gebete [...] Nach Anleitung
der H. Sontdglichen Evangelien [...] (Jehna: Steinmann - Preslaw: Eyrings und Perferts, 1615); Johann
FEYERABEND, Clavis coeli: Glaubiger Christen bewerter Himmelschluessel [...] (Olssen: Johannes Boesse-
messer, 1616); Theodore DUPLAN, Altera clavis coeli, misericordia sive eleemosyna |[...] (Ruraemundae:
[s. n], 1676).

3 A Baumgartenek cimlapjan kiilonféle, férfiaknak és néknek cimzett ,ajanlasok” valtakoztak, igy pél-
daul néhany magyarorszagi kiadason: ,,Zu sonderlichem Dienst Des andéachtigen Weiber-Geschlechts”
(1741); ,Nynj pak na Slowensky prelozené. Pro Osobu Muzsku” (1743); ,Pro gednukazdau horliwau Oso-
bu Zenskau sporddana” (1767); ,Prospesné a pre Osobu Muzsku, a Zenska sporadané” (1813). Knapp
Eva, Martin von Cochem Magyarorszigon, Harmadik rész: Baumgarten (Zebegény: Borda Antikvarium,
2019), 53, 54, 57, 76; v6. még Edith SAURER, ,Bewahrerinnen der Zucht und der Sittlichkeit: Gebetbiicher
fir Frauen - Frauen in Gebetbiichern”, L'Homme: Europdische Zeitschrift fiir Feministische Geschichtswis-
senschaft 1 (1990): 37-58, 44.

MARTIN VON CocHEM, Guldener Himmels-Schliissel [...] (Dillingen: Johann Caspar Bencard, 1690), )(2v-)(4v.

5 Wien, Kunsthistorisches Museum, Bilddatenband, a festmény 1680-ban késziilt. Hozzaférés: 2021. feb-
ruar 28, Wikipedia.

6 Az abrazolas egyre stilizaltabb formaban a késébbi kiadasokbodl sem hianyzik. Nem véletlen, hogy
Wolfgang Briickner, aki a Goldener Himmels-Schliissel 1801-es augsburgi kiadasat hasznalta, az ekkorra
mar stilizalt cimlapelézék palastos né alakjat a Krisztus keresztjét megtalalé Szent Ilonaval azonosi-
totta. Briickner nem tesz emlitést az els6 kiadas dedikacidjardl és annak cimzettjérdl, valamint e kiadas
cimlapel6zékérsl. Wolfgang BRUCKNER, ,Die Legendensammlungen des Martin von Cochem: Narrative
Popularisierung der katholischen Reform im Zeitalter des Barock”, Simpliciana: Schriften der Grimmels-
hausen-Gesellschaft 21 (1999): 233-258, 235-236, 7. jegyzet.
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megrendel6je — valdszinileg a szerz6vel egyetértésben — az epistola dedicatoria alairo-
ja, Johann Caspar Bencard lehetett, aki mar az imadsagoskonyv elsé kiadasara megsze-
rezte a privilegium caesareumot, valamint a kapucinus rend rajnai provinciaja minister
provincialisanak nyomtatasi engedélyét (1689. junius 16.) tizenkét évre.

A kiulonféle engedélyekkel® felszerelt kotetben a dedikéacié utan és az engedélyek
elétt olvashat6é Pater Martin néknek cimzett (,An das sambtliche andédchtige Wei-
ber-Geschlecht”) elészava (Vorred), melyben javaslatot tesz arra, hogy a megszodlitottak
mikor és milyen id6beosztassal végezzék a kotet imadsagait, ezzel hatékonyan segitve
a purgatoriumi lelkek szabadulasat. Az el6szoban a tovabbi figyelemfelhivasok egyike-
ként szerepel az is, hogy a kotet imadsagai nem ismétlik a szerzé korabbi imadsagos-
konyveinek szovegeit.” Végiil Pater Martin itt fejezte ki reményét, hogy az els6 részhez
tartozo torténetekhez illesztett abrazolasok és az els6 két rész elolvasasa meggyo6zi a
kotet hasznaloit a 1élekszabaditas fontossagarol.

A kiadvany imadsagoskonyvektdl szokatlan szerkezetér6l elséként a cimlap tajé-
koztat. Eszerint az elsé részben (Theil) harom, tizenkét rézmetszettel kisért ,rémisz-
t8” (erschrocklich) purgatériumtorténet olvashatd (,mit [...] zwolff Kupfferstichen, die
Grausambkeiten der Peinen defl Fegfeuers erklart werden”). Ezt tanitas koveti a méso-
dik rész harom fejezetében arrdl, hogy milyen hasznos a tisztitot(izben szenvedé lelke-
kért imadkozni (,wie nutzlich es seye fiir die liebe Seelen betten”), majd az elvégzend6
ahitatok a harmadik részben talalhatok. A szerkezet e harmas tagolasat megismétli az
Inhalt dises Himmel-Schliissels a szamozott els6 oldal el6tt,"! és innen értestiilunk a har-
madik rész harmincnégy tematikus imadsag egységér6l. Az osszeallitas e szokatlan
felépitésére kitért Sylvanus Artzfeld és Dionysius Luxemburg teoldgiai approbatidja,
melyben a munkat - tekintettel a kompoziciora — ,librum Historico-precatorium™ként
nevezik meg, értékelve a szerz6 faradozasat.”

Az els6 kiadas valoszinlileg nem aratott tetszést, mert az 1691-ben megjelent
masodik kiadas (,Der andere Truck” Dilllingen, J. C. Bencard) cimlapjan a ,merklich
vermehrt und verbessert” kitétel olvashatd. E kiadasban a ,Censura theologorum Or-
dinis™bél (,Weissenhorni, 24 Julij, 1691”) kitlinik, hogy a tiroli kapucinus provincia
minister provincialisa, Bernardus Salisburg utasitasara Constantinus Warasdinus ka-
pucinus gvardian megvizsgalta a kotet modositott szerkezetét és tartalmat, s engedé-

7  MARTIN vOoN CocHEM, Guldener..., (1690), )()(1r-)(()(2r.

8 Facultas Reverendissimi P. Generalis: ,Florentiae 23. Aprilis, Anno 1689”; Approbatio Duorum Theo-
logorum: ,Confluentiae, 31. Martii, Anno 1689”; Censura Ordinarij: ,August. die 28. Januar. 1690”.
Uo., )(7r-v.

9 A tisztitotlizben szenvedSkért végzett ahitatok a mai napig kedveltek. Roméban (Lungotevere Prati 12)
kiilon mizeuma (Museo delle Anime del Purgatorio) van a purgatériumi lelkek foldi jelentkezését ta-
nusit6 targyaknak, melyet 1917-ben nyitottak meg a Sacro Cuore del Suffragio templom sekrestyéjében.

10 MARTIN vON CoCHEM, Guldener..., (1690), )(5r-6v.

11 Eszerint a masodik részben ,seynd erstlich sechs Nutzbarkeiten [...] Darnach eine leichte Weif3 vil
Seelen zu erl6sen: Drittens krifftige Weif3 sein Gebett und Werck zuverrichten.” MARTIN vON COCHEM,
Guldener..., (1690), )()(2v.

12 ,[...] in cuius parte prima verissimas aliquot de horribilibus Purgatorii poenis historias cum energia
profert [...]”. MARTIN voN CoCHEM, Guldener..., (1690), )(7r-v.



lyezte a bovitett és jobbitott (,,[...] in pluribus augmentarum, et per totum melioratum”)
tartalma Guldener Himmelschliissel kinyomtatasat."” Pater Martin e kiadas szamara két-
részessé alakitotta at az osszeallitast. Az els6 egység harom fejezetre tagolt érzékletes
oktatas a tisztitotlzrél. Ennek tartalma: 1. ,Die Grausamkeit def3 Fegfeurs” cimmel
a harom purgatoriumtorténet; 2. ,Die Nutzbarkeit und leichte Weiss den Seelen zu
helffen”, azaz miként lehet haszonnal segiteni az itt szenvedé lelkeket; 3. végiil a segi-
t6 igyekezet varhat6 eredményérél (,und dan eine schone Manier seine Werck frucht-
bahrlich zu verrichten erklare wird”). Eszerint az els6 kiadasban még 6nallo els6 rész
harom toérténete (,historias”) betagolodott a korabbi mésodik rész elejére, s igy némileg
veszitett kiemelt jelent8ségébdl. A masodik egység az imadsagrész harmincnégy he-
lyett tizenhat részben (,in sechszehen Theilen”). Tovabbi jelent8s valtozas, hogy az el-
s6 kiadas purgatoriumtorténeteibe illesztett tizenkét latvanyos rézmetszet az altalam
ismert késdbbi kiadasok egyikében sem tiinik fel, és az 1j kiad4asok némelyikében a ti-
zenhat részes imadsag tematikat disziti rézmetszetsorozat.* Ez az atalakitott szerkezet
allandodsulni latszik a késdbbi Guldener-, Goldener- és Grosser Goldener Himmel-schliis-
sel-kiadasokban, s némelyikben megérte a 20. szazadot.

A felsorolt cimeken az altalam ismert Ugynevezett ,nagy” Himmelschliissel-kiada-
sok terjedelme hétszaz oldal koriil van. Egy résziik tovabbi sajatossaga, hogy bar jel-
zik a kotet elsé egységét élén a harom torténettel, ez mégsem talalhaté a kiadasok
minden példanyaban. Elhagyasuk minden val6sziniiség szerint kiad6i dontés lehetett.”
A ,nagy” Himmelschliisseleken kiviil a tovabbi, Pater Martin ezen 9sszeallitasan alapu-
16 Himmelschliissel gyjtécimi kiadasok kozott killonféle cimvariansok’ talalhatok, s
ezek mindegyike a harom purgatériumtorténet nélkiil, modositott szerkezettel és rovi-
debb tartalommal latott napvilagot.

Az alabbiakban megvizsgalom az imadsagoskonyvbe szerkesztett harom purgato-
riumtorténetet, ezek elbeszéld kornyezetét az életmiiben, Pater Martin ir6i koncepcio-
jat és hivatkozas stratégiajat, a szovegek modosulasat a Himmelschliissel-kiadasokban
és ,megérkezésitket” Magyarorszagra.

AHimmelschliissel-tdrténetek

Pater Martin a Guldener Himmels-Schliissel elsé részében hiarom kiilonosen hatasos-
nak vélt torténettel kivanta az imadsagoskonyv hasznaloinak figyelmét felkelteni a
tisztitotlizben szenvedd lelkekre. Ezek célzatosan, az érzékekre hatva mutatjak be a
purgatérium ,tajait” és az itt szenved6k kinjait. A szovegek kivalasztasanal fontos

13 Ezarészletes 1691-es censura 1741-ig ismétl6dik, 1746-ban azonban mar révidebb és egyszertibb a szévege.
14 Ezek a rézmetszetek olyan ismert ikonografiai toposzok, melyeknél a képmez6 alsd részére, altalaban
egynegyedére egy-egy sematikus tisztitotlizben szenved6 lelkeket abrazolé jelenetet helyeztek el.

15 Ebben a kériilményben lehetséges, hogy a kiadok és/vagy vasarlok visszajelzései, idegenkedésiik nyil-

vanult meg az imadsagoskonyvekben szokatlan els6 résszel és annak tartalmaval kapcsolatban.
16 Igy példaul a leggyakoribbak: Der kleine Himmelsschliissel; Der mittlere Himmelsschliissel; Neu-verbesser-
ter Himmels-schliissel.



szempont lehetett a kozépkorban ,kidolgozott” tulvilagi kartografia minél részlete-
z6bb megjelenitése.”

Az elsb historia® egy angliai szerzetesrdl sz0l. Mivel ez — a masik kett6hoz hason-
léan — egy Dionysius Carthusianustdl (c. 1402-1471) atvett torténet, Pater Martin el6tt
rejtve maradt a szerzetes kiléte és a korabbi szovegvariansok. A torténet nem mas, mint
a Visio Gunthelmi,”” melyet Petrus Venerabilisnek tulajdonitottak.” A latomasrol Dio-
nysius Carthusianus vagy az 6 forrasa mindossze annyit arul el, hogy ,[...] cujus visio-
nis historiam descripsit non solum quidam notabilis religiosus, sed etiam reverendus
pater dominus Petrus Abbas Cluniacensis [...]", illetve ,[...] ex libello visionis Anglica-
nae sumpta”.*! A Dionysius Carthusianusnal, majd Pater Martinnl megjelené valtozat
nem tartalmazza a latomas masodik részét a mennyorszag leirasaval, a hitelesit6 ténye-
z6k kozil elhallgatja a f6hés nevét és ciszterci noviciusi allapotat, s a ,religiosus qui-
dam in Anglia” purgatériumi vezet6je nem Szent Benedek, mint a latomas tobb kozép-
kori szovegében, hanem Szent Miklos (,ductor meus (videlicet sanctus Nicolaus) [...]”).%

A masodik torténet a szintén kiterjedt kozépkori szo6veghagyomanyu Visio Tnugdali
(Tondalus).” Ebben egy irorszagi katona, Tondalus megbetegszik, majd miutdn harom
napig élettelen (csak a szive koril érezheté némi melegség, ezért nem temetik el), felé-
led, és elmondja, hogy merre jart a lelke. Az 6 purgatériumi vezetdje egy angyal/6ran-
gyal.** A harmadik historia az irorszagi Szent Patrik-purgatériumba zarandoklé Oenus
(Owen, Owein) lovagroél szol, aki sajat elhatarozasabodl latogatott el ide. O - Pater Mar-
tin szerint az el6z6 két f6hdstdl eltérden — €16 emberként, testben és lélekben ismerte
meg a talvilagot.”

17 A purgatériumi taj bemutatsa és abrazolasa a kozépkorhoz képest a kora ujkorban folyamatosan egy-
szerlisodott. Vo. példaul Gaby et Michel VovELLE, Vision de la mort et de l'au-dela en Provence d’aprés
les autels des ames du purgatoire XV*-XX* siécles (Paris: A. Colin, 1970); Walter HARTINGER, ...denen Gott
genad! Totenbrauchtum und Armen-Seelen-Glaube in der Oberpfalz (Regensburg: Verlag Friedrich Pustet,
1979).

18 MARTIN vON CoCHEM, Guldener..., (1690), 3-22.

19 Altaldnosan elfogadott cime: Visio mirabilis simul et terribilis quam quidam novitius ex ordine cisterciensi
vidit de gloria beatorum et penis damnatorum.

20 ,De mirabilibus, que quidem nouicius de anglia raptus in spiritu uidit et audiuit.” Petri Cluniacensis
abbatis De miraculis libri duo, cura et studio Dyonisia BOUTHILLIER, Corpus Christianorum, Continua-
tio Mediaeualis LXXXIII (Turnholti: Brepols, 1988), Appendix I, Visiones, 127; Giles CONSTABLE, ,The
Vision of Gunthelm and Other Visiones Attributed to Peter the Venerable”, in Revue bénédictine 66, no.
1 (1956): 92-114. DOI: 10.1484/].RB.4.00317.

21 Dionysius CARTHUSIANUS, Liber utilissimus de quatuor hominis novissimis [...] Eiusdem Colloquium de
particulari iudicio animarum (Lovanii: H. VVellaeus, 1578), 220, 227.

22 Uo., 220-227; Peter DINZELBACHER, Vision und Visionsliteratur im Mittelalter (Stuttgart: Anton Hiersem-
ann, 1981), 11; CONSTABLE, , The Vision...”.

23 Nigel F. PALMER, Visio Tnugdali: The German and Dutch Translations and their Circulations in the later
Middle Ages (Miinchen: Artemis, 1982); Manuela GLIESMANN, ,Der »Blick zuriick« in Texten vom Alten
Testament bis ins Spatmittelalter”, in ,Texte zum Sprechen bringen” Philologie und Interpretation, Hg.
Christiane ACKERMANN und Ulrich BARTON, 209-218 (Tiibingen: Max Niemeyer Verlag, 2009). DOI:
10.1515/9783484971509.

24 MARTIN VON COCHEM, Guldener..., (1690), 23-36.

25 Uo., 36-47.
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A kozépkori latomasirodalom e 12. szazadi torténetei® széles korben ismertek vol-
tak Eurdpaban, elésegitették és népszertivé tették a purgatoriumrol torténd tarsadalmi
gondolkodas alakulasat.” A Tnugdal (Tundal, Tondalus)-vizié 1149-ben, Owené (Oenus,
Owein) 1153 korill, Gunthelmé (Gundelin) pedig 1161-ben keletkezett, illetve jegyezték
le.” Magyarorszagi recepcidjuk — Katona Lajos maig érvényes megallapitasa szerint — a
kodexirodalomban ,elszortan talalhat6”, nagyobb résziik nem 6n4lld, hanem maés sz6-
vegekben ,példaként” (exemplum) szerepel.”” A torténetek egy része, illetve szévegkor-
nyezetiik a magyar nyelvii kddexirodalomboél sem hidnyzik. A Példak konyvében (1510)
olvashat6 gyakran nevet6 szerzetes tisztitotiizbeli biintetésérél sz616 exemplum kozve-
tett forrasa Owen (Oenus, Owein) lovag purgatériumi vandorlasanak figgeléke (XXI-
II. caput).® A Sandor-kodex egy részletet tartalmaz a Visio Thugdalibol, az 6sszesen hu-
szonhat fejezetbdl a tizediket (De pena sub habitu et ordine religionis fornicantium vel
quacunque conditione immoderate se coinquinantium).*

Owen (Oenus, Owein) lovag® teljes torténetét Esterhazy Pal 6sztonzésére Kralich
(Kralics) Istvan ferences szerzetes forditotta magyar nyelvre a 17. szazadban (Sz. Pat-
ricius purgatoriumjarol val6 historia [...J, Béch [1662-1663], 10-72).* Ebben az Esterhazy
Orsolyanak dedikalt kiadvanyban emlités szintjén révid utalas torténik a Visio Gun-
thelmire is: ,karthusianus Dyenes, egy Angliay Baratnak a tob latasi koziil, eszt hoz-
za elo, de judicio particulari, cap. 23. utollyan:” (107). A hivatkozast kévetéen a Gun-
thelmus-latoméas Dionysius Carthusianus-féle valtozatabol — mint kozvetett eredetb6l
- olvashato két oldal magyarul, melyre a kutatas — ismereteim szerint — eddig nem fi-
gyelt fel ** A forditas ,legismertebb mértékado forrasa™ként Turdczi-Trostler Jozsef els-
sz6r Thomas Messingham ir hagiologus florilegiumat nevezte meg.* Ezt az allaspontjat
késébb — feltételesen — a szintén ir Sean Mac Colgan (John Colgan 1592-1658) feren-

26 Katja WEIDNER, Erzdhlen in Zwischenraum: Narratologische Konfigurationen immanenter Jenseitsraume im
12. Jahrhundert (Berlin-Boston: De Gruyter, 2020). DOI: 10.1515/9783110680980.

27 Vo. Jacques LE GOFF, La naissance du purgatoire (Paris: Gallimard, 1981), 256-273; DINZELBACHER,
Vision..., 11-26, 101-105, 199-209.

28 DINZELBACHER, Vision..., 17.

29 Katona Lajos, ,Tulvilagi listomasok codexeinkben”, Akadémiai Ertesits 18 (1907): 500-507.

30 Uo., 504.

31 Uo., 505-507; v6. PosoNYI Erzsébet, ,A Tar Lérinc monda és a Szent Patrik purgatériumi viziok kelet-
kezése”, Magyarsagtudomany 1 (1942): 26-34, 195-223; LAzs Sandor, Apacamiiveltség Magyarorszagon a
XV-XVI. szazad forduléjan (Budapest: Balassi Kiado, 2016), 97-100, 271-274.

32 Werner PARAVICINI, Fact and Fiction: St Patrick’s purgatory and the European chivalry in the later Middle
Ages (London: German Historical Institut, 2004).

33 Monok Istvan és Zvara Edina, ,Bibliografiai Gjdonsagok az Esterhazy-konyvtarbol”, Magyar Konyvszem-
le 136, 2. sz. (2020): 144-145; v6. még HAUSNER Gabor, , A Sz. Patricius Purgatoriumjarél valo historia ki-
adasanak torténetéhez”, Magyar Konyvszemle 117, 3. sz. (2001): 332-340. DOI: 10.17167/mksz.2020.2.144-145.

34 Sz. Patricius purgatoriumjarol valé historia [...] (Béch: [s. n.], [1662-1663]), 107-109.

35 Thomas MESSINGHAM, Florilegium Insulae Sanctorum [...] (Paris: S. Cramoisy, 1624), Cap. IV-Cap. XIII;
TUuROCZY-TROSTLER Jozsef, ,Az ismeretlen tizenhetedik szézad: Szent Patricius purgatériumarél vald
historia”, in TURGCZY-TROSTLER Jozsef, Magyar irodalom — vilagirodalom 1, 308-317, 584-585 (Budapest:
Akadémiai Kiado, 1961), 311, 585. Els6 megjelenés: Magyar Nyelvér 62 (1933).
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ces szerzetes, hagiologus Acta Triadis Thaumaturgae (Louvain, 1647)* cimt munkajara
modositotta, megjegyezve, hogy a szovegdsszevetések elvégezetlenek.”

A rovid attekintésbél nyilvanval6, hogy a Martin von Cochem altal kivalasztott ha-
rom torténet mar a Guldener Himmels-Schliissel-imadsagoskonyv els6 megjelenése el6tt
Eurdpa-szerte ismert és kozkedvelt volt. Ugy tiinik, ez a kériilmény el6segithette kiva-
lasztasukat a rendelkezésre all6 purgatorium-szovegek sokasagabol, és 6sztonozhette
imadsagoskonyvbe szerkesztésiiket.

A Guldener Himmels-Schliissel hdrom purgatériumtirténetének elbeszéld kdrnyezete Martin von Cochem miiveiben

Az életm@ tobb pontjan megtalalhato a négy utolsd dologrol (halal, itélet, pokol,
mennyorszag) torténé gondolkodas. Mivel a ,quattuor novissimi” 9sszeéllitdsokban
a purgatérium nem 6nallé egység, altalaban a judicium (itélet) részeként lehet rata-
lalni. Konradin Roth Martin von Cochem-bibliografidja szerint 1680-ban (Frankfurt,
Zubrodt) harmadik kiadasban jelent meg Von dem Fiingsten Gericht, majd 1686-ban Von
den vier letzten Dinge (Miinchen, J. H. v. Gelder) cimmel egy-egy 6nall6 munka, utébbi
kiadastorténete megérte a 20. szazadot.*

Az Auserlesenes [...] History-Buch 1706-ban megjelent elsé kotete nyolcadik részének
cime a Von dem Tod, dem Fegfeuer, und der Hollen (Augsburg-Dillingen, J. C. Bencard).*
Ugyanezen m{i masodik kotetének elsé kiadasa végéhez (Dillingen, J. C. Bencard, 1690)
Pater Martin a blinosok elrettentésére flizott tobbek kozott purgatériumi torténeteket
(,Zur Erfillung [...] und zur Abschreckung der [...] Siinderen [...] Historien von denen
vier letzten erschrecklichen Dingen def3 Menschens: nemlich vom Todt, Gericht, Feg-
feur und Holl”).* Egy masik elbeszéléseket tartalmazo 6sszeallitasban (Lehrreiches His-

36 Joannes COLGANUSs, Triadis thaumaturgae seu diuorum Patricii, Columbae et Brigidae: trium veteris et
maioris Scotiae, seu Hiberniae sanctorum insulae, communium patronorum acta, a varijs, ijsque pervetustis,
ac sanctis authoribus scripta [...] (Lovanii: C. Coenestenius, 1647). Ez a m{i azonos a két évvel korabban
ugyancsak Leuvenben megjelent Acta Sanctorum veteris et majoris Scotiae, seu Hiberniae, Sanctorum
Insulae [...] masodik kotetével.

37 TuROCzY-TROSTLER Joézsef, ,A Szent Patricius Purgatériumarél valé Histérianak forrasa?”, Magyar
Nyelvér 63, 1-2. sz. (1934): 31. Messingham és Colgan vonatkozo szévegének dsszevetését nem tudtam
elvégezni, annak ellenére, hogy Colgan munkaja 1997-ben tjra megjelent. Hausner Gabor nem hivat-
kozta Turdczy-Trostler 1934. évi kiegészit6 irasat.

38 RotH, P. Martin..., 56-57.

39 Az 1. kiadas 1687-ben (Dillingen, J. C. Bencard) jelent meg, ebben ez a rész még nem talalhat6. V6. még
Frank Alexander KurzMANN, Die Rede vom Jiingsten Gericht in den Konfessionen der Frithen Neuzeit (Ber-
lin-Boston: De Gruyter, 2019), 109. DOI: 10.1515/9783110617313.

40 Wolfgang BRUCKNER, ,Martin von Cochem »Auflerlesenes History-Buch« und seine Vorbilder”, in
Wolfgang BRUCKNER, Geschichten und Geschichte, Weltvermittlung durch narratives Verstindigen, Volks-
kunde als historische Kulturwissenschaft 11, 378-392 (Wiirzburg: Bayerische Blatter fiir Volkskunde,
2000). Els6 megjelenés: Fabula 33, 3-4. sz. (1992): 193-205. DOI: 10.1515/fabl.1992.33.3-4.193.
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tory- und Exempel-Buch [...], 1696) a témak bet(irendjébe szerkesztett négykotetes mu
masodik részében* Pater Martin dsszesen hatvan purgatoriumtorténetet kozolt.

A Das Grosse Leben Christi [...] cimli munka 1689. évi frankfurti (J. M. Bencard), majd
1712. évi mainz - frankfurti (Mayer — Bencard) kiadasahoz a szerzé szintén a négy
utolsé dologrdl megjeldléssel (,Samt einem niitzlichen Zusatz oder aufifithrlichen Be-
schreibung der vier letzten Dingen def3 Menschens, nemlich von dem Tod, Jingsten
Gericht, H6ll und Himmelreich”) készitett fiiggeléket. Ugyanezen m{i miincheni 1701.
évi (J. Jacklin) kiadasanak végéhez a négybdl két utolso dologrol (itélet, pokol — ,Sambt
einer bewoglichen Beschreibung def§ Jiingsten Gerichts und der Hoéllen”) illesztett le-
irast. Ezt a Das Grosse Leben Christi [...] késébbi kiadasainak egy része is tartalmazza.**

Tovabbi Martin von Cochem-mtvekben is felbukkannak rovidebb-hosszabb ,Letzte
Dinge” vonatkozasok, igy példaul az Exercitia annua, oder Jihrliche Ubungen Zur Erneu-
erung des Geistes (Augsburg-Dillingen, Bencard, 1705) cim@ munkaban, illetve ennek a
szerz6t6l atalakitott Gjabb valtozataban (Exercitia annua sive Jdhrliche Fiirbereitung Zu
einem seligen End, Mayntz, Bencard, 1707).

A felsorolt munkakban kiilonféle purgatorium-elbeszélések talalhatok,” melyek bi-
zonyitjak Pater Martin téma iranti folyamatos érdeklédését. Attekintve az életmt 4l-
talam is hozzaférhet6 purgatéoriumtorténeteit, felfigyeltem arra az ismereteim szerint
kivételes jelenségre, hogy az egyik torténet ugyanazon évben (1690) két eltéré mi-
faju munkaban is megjelent: a Guldener Himmels-Schliissel harom historiaja kozil az
elsé ugyanis megtalalhatdo az Auserlesenes [...] History-Buch masodik kotetében (93.
torténet).** A torténet a kozépkori latomasirodalom egyik ismert szovege (Visio Gun-
thelmi), mely egy angol szerzetesr6l szol, aki aldozocsiitortoktdl nagyszombatig harom-
napos elragadtatottsagban (Verziickung) bejarta a purgatériumot, majd a latotta-
kat elbeszélte a kolostor apatjanak. Az elbeszélés kozvetlen forrasaként Pater Martin
mindkét esetben Dionysius Carthusianus négy utols6 dolgokrél irott munkajanak két,
nem pontosan leirt kiadasat nevezte meg.*® Ezeken kiviil a Guldener Himmels-Schliissel-
ben forrasként hivatkozott még Petrus Cluniacensis (Petrus Venerabilis)-re, mint akit6l
a torténet ered. Az utobbi emlités forrasmegnevezése hianyzik, ugy tlnik, hogy ez az

41 MARTIN VON COCHEM, Lehrreiches History- und Exempel-Buch, nach dem Alphabeth beschrieben [...] Zwey-
te Theil [...] (Augspurg-Dillingen: J. C. Bencard, 1696) — imprimatur: Mainz, 1696. szeptember 29.

42 Ez a toldalék 1716-ban (Miinchen, Jacklin) kétszaz oldal terjedelemben jelent meg ,Dieser Zusatz zum
ersten Theil gebunden werden” megjegyzéssel.

43 Azelbeszélések harom 6 tipusa: 1. a purgatérium leirasa; 2. a szenvedd lelkek kivaltasa a purgatérium-
bol; 3. a purgatériumba keriilt lelkek helyzete, szenvedései.

44 MARTIN VON COCHEM, Guldener..., (1690), 3-22; MARTIN VON COCHEM, Auserlesenes [...] History-Buch [...],
Bd. 2 (Dillingen: J. C. Bencard, 1690), Teil 5, Von dem dritten letzten Ding, nemlich: Von dem Fegfeuer,
Die drey und neunzigste Histori, 298-306.

45 16. szazadi kiadas példaul: DioNysIus CARTHUSIANUS, Liber..., (1578). Ez a hasznalt kiadas; ugyanez
megjelent Coloniae, M. Cholinus, 1573; 1578 és Lugduni, Rovillius, 1579 is, és korabban Coloniae, M.
Nouesianus, 1535; 1547. 17. szazadi ,recognita” és ,a mendis repurgata” kiadasok példaul: DioNysIUs
CARTHUSIANUS, Liber utilissimus de quatuor hominis novissimis [...] Eiusdem Colloquium de particulari
iudicio animarum (Coloniae: B. Gualtherus, 1602; 1608 (ez a hasznalt kiadas); 1614; 1626).
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utalas egy Dionysius Carthusianustdl atvett tekintélyi hivatkozas, mellyel Pater Mar-
tin nyomatékositani akarta a torténet ,hitelességét”.
Osszevetettem az ugyanazon évben (1690) megjelent két torténet szévegét.

Auserlesenes [...] History-Buch

Cim:

Von einem Ménchen aufl Engelland,
welcher bif} in den dritten Tag

im Geist in das Fegfeuer verzuckt gewesen,
und vil erschreckliche Ding gesehen und er-
zehlt hat.

Guldener Himmels-Schliissel

Cim:

Von einem Ménchen aufl Engelland,
welcher drey Tag lang

im Geist in das Fegfeur verzuckt gewesen,
und erschreckliche Ding gesehen und er-
zehlt hat.

Auserlesenes [...] History-Buch
Forras — a térténet elején (298. p.):
Dise erschreckliche Geschicht beschreibt uns

der Gottselige Dionysius Carthusianus, in sei-

nem Biichlein von den vier letzten Dingen def
Menschens: wie auch in dem Biichlein von
dem absonderlichen Gericht der Seelen. Wel-
cher Pater samt seinen Biichern in solchem
Ansehen ist, dafy ihm biflhero noch niemand
widersprochen hat. Er hat 180. geistreiche
Biicher geschrieben, und auch ein so gottselig
Leben gefiihret, daf} er vil Verzuckungen von
Gott zu haben verdienet hat. Die Wahrheit di-
ser und andern dergleichen Historien beweist
er in seinem letzt gewelten Biichlein mit 20.
Capittlen: nemlich von 14. bif} auff das 34. Ca-
pittel [...]

ich nun dise Histori in meinen Him-
mels-Schlissel beschrieben hab: dennoch,
weil sich die Ménner seligen Buchs nicht ge-
brauchen, will ich dise Histori widerholen [...]

Guldener Himmels-Schliissel
Forras —

a torténetben (303. p.):
[...] Dionysius Carthusianus gar schon in sei-
nem Biichlein, von dem absonderlichen Urt-

heil der Seelen, am 18. Cap.

a torténetben (15. p.):

[...] Dionysius Carthusianus gar schon in
seinem Biichlein, von dem absonderlichen
Urtheil der Seelen, am 18. Cap.
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a torténet végén (306. p.):

a torténet végén (22. p.):

[...] von dem Hochw. Abt, Petro Cluniacense:
und dann von dem berithmten und andéach-
tigen Dionysio Carthusiano (welcher 180.
Gottselige Biicher geschrieben gehabt und
vile Verzuckung und Offenbahrungen) als
wahrhaffte Geschichten beschriben worden.
Er beweist in seinem Bichlein de judicio
particulari animarum, durch 19. Articklen,
nemlich von dem 14. bif} auff den 33. Arti-
ckel, daf} dise Historien der H. Schrifft und
Lehr der H. Vittern gleichférmig seyn, und
erortert [...] alle zweiffelhafftige Puncten [...]
welche BeweifSsthumben ich allhier aufilasse,
weil sie den Weibern zu hoch, und nur von
den Gelehrten mogen verstanden werden.

Ex Dionysio Carthus. de 4. Noviss. art. 47. et
de judicio partic. animarum, art. 23. quae duae
Historiae unicam conficiunt: et quod in una
deest, in altera suppletur.

Ex Dionysio Carthusiano de 4. Novissis art.
47. In recentiori editione habetur art. 13. de
poenis inferni. Et in Libello de partic. Judicio
animarum art. 23.

Auserlesenes [...] History-Buch

kivalasztott részlet (303. p.):

In disen Peinen werden fiirnemlich die jenige
gepeiniget, welche sich in der Sodomitischen
Siind, versiindiget hatten: (das ist, wann gleich
miteinander fleischlicher Weif siindigen)
dann dise Sodomiten wurden immerdar von
ungeheuren grossen, abscheulichen, feurigen
und stinckenden Drachen und Unthiern ange-
fallen,

daf} sie mit ihnen stindigen solten. Und wie-
wohl dise armselige Seelen sich mit aller Ge-
walt wehrten, so wurden sie dannoch von
disen abscheulichen Unthieren mit Gewalt
gezwungen, sich mit ihnen entfetzlicher Weif3
zu vermischen.

Guldener Himmels-Schliissel

kivalasztott részlet (17. p.):

In disen Peinen werden firnemlich die je-
nige gepeiniget, welche sich in der Sodomi-
tischen Stind, versiindiget hatten:

dann dise abscheuliche Sodomiten wur-
den immerdar von grossen feurigen und
erchrecklichen Unthieren angefallen,

Dise feurige Thier aber umbfiengen die elende
Seelen mit ihren vorderen Fiissen, und truck-
ten sie so hart zu sich, daf3 ihnen das Hertz hat-

te mogen zerbarsten, weflwegen Grosse def3

mit deren vornen und hindern Fiissen umb-
fangen,

und so grausamlich zerprest und zertruckt
wurden, dafl die armseelige Seelen fiir
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Schmertzens erzitterten, und so grausamlich
schryen und heulten, daf man mogte vermai-
nen, sie wiirden durch die gantze Welt gehort.

unmassigen Schmertzen schryen und heul-
ten, dafl man mogte vermainen sie wurden
durch die gantze Welt gehort.

O ihr elende Sodomiten behertziget dif3, und
gedencket, wie es euch einmal in jener Welt
ergeben wird. Dif} Laster ist so grof3, und ein
solcher Greuel vor Gott, dafy es vor Zeiten
mit Feur und Schwefel von dem erziirneten
Gott ist vertilgt worden: und wird annoch in
jener Welt jeweilen biff an den Jingsten Tag
abgestrafft. Wie aufy folgenden zu sehen ist.
[rézmetszet a 17. oldalhoz] Dann also meldet
der historische Text.

In disen Tormenten sahe ich [...] In disen Tormenten sahe ich [...]

A parhuzamos részletek mindenekel6tt azt bizonyitjak, hogy Pater Martin szévegszer-
keszt6i stratégiaja szoros kapcsolatban all a két kiadvany eltér6 célkozonségének felté-
telezett izlésvilagaval. Az Auserlesenes [...] History-Buchban a torténet elején olvashato
megjegyzésbdl (,ich nun dise Histori in meinen Himmels-Schlissel beschrieben hab:
dennoch, weil sich die Méanner seligen Buchs nicht gebrauchen, will ich dise Histori
widerholen [...]” 298. p.) ugyanis nyilvanvald, hogy a néi kozonségnek szant Guldener
Himmels-Schliissel imadsagoskonyv késziilt el korabban. Ezt kovet6en, de ugyancsak
1690-ben a torténet ismét kozlésre keriilt egy, az el6z6t6l eltéré mifaja History-Buchban
férfiak részére, az itt olvashato elsz6 hivatkozasa szerint ,der andachtig- und curiosen
Leseren” ()( )(,,) cimezve. Ok férfiolvasok, a konyv szavaival ,geliebter Leser”. A torté-
net néi olvasoknak szant szévege esetenként hosszabb, az imadsagoskényvben Pater
Martin érzékeltette azt is, hogy alakitott, magyarazott és részleteiben hozzatett a torté-
nethez: ,Dann also meldet der historische Text”.4¢

Az Auserlesenes [...] History-Buch masodik kotetében Gsszesen 6t purgatoriumtorté-
net olvashat6 (93-97. torténet, 297-306. p). Ezek f6hései kivétel nélkil szerzetesek: egy
kozépkori angol szerzetes (93. torténet); és két kora ujkori, szenved lelkeket szabadi-
t6 apaca, Francisca del Santissimo Sacramento (Francisca de Binvessa) pamplonai sa-
rutlan karmelita® (94-95. torténet), valamint a burgosi klarissza Joanna de Jesu Maria
(Johanna Rodriguez de Jesu Maria, 96-97. térténet). A négy utdbbi térténet forrasaként
Pater Martin az apacak 17. szazadban megjelent életrajzaira (1680,* 1682*°) hivatko-
zik. A ,f6szerepl6k” megnevezése minden valdszintiség szerint a torténetek hitelessé-

46 MARTIN VON COCHEM, Guldener..., (1690), 17.

47 V6. Stephen HALICZER, Between Exaltation and Infamy: Female Mystics in the Golden Age of Spain (Oxford:
University Press, 2002). DOI: 10.1093/0195148630.001.0001.

48 Ez valoszinileg: Lume a viui dall’esempio de’ morti. Ouero Apparitioni diuerse d’anime del purgatorio del
nostro secolo [...] suor Francesca del ss. Sacramento [...] (Venetia: Stefano Curti, 1680).

49 Ez valészintleg: FRANCISCO DE AMEYUGO, Newes Wunder der Gnaden [...] allerest in unsere Teutsche
Sprach iibersetzt in der Carthauf zu Colln (Colln: Eidenfeldt, 1682).
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gét volt hivatva alatdmasztani.”® Az 6sszeallitas nemcsak olvasmanyélményként kivant
szorakoztatni, hanem tanitani is akart, tovabba prédikacios segédletként is szolgalt.

Wolfgang Briickner kutatdsai szerint Pater Martin kotetszerkeszt6i koncepcidjanak
mintai az Auserlesenes [...] History-Buchban Tilmann Bredenbach és Valentin Leucht
munkai voltak.” E szerkezeti mintaknal a tartalom forrasbazisa a kotet hivatkoza-
sanyaganak tiikrében tagabbnak tlinik, a szerzék repertoarja a kozépkortol csaknem
1690-ig készitett munkakig terjed. Mindez Pater Martin kivételes olvasottsagara, széles
kor( érdeklédésére, ismereteire és tajékozottsagara enged kovetkeztetni. Ugyanakkor
nyilvanvald, hogy a Guldener Himmels-Schliissel harom kozépkori eredeti purgatorium-
torténete az imadsagoskonyv megjelenésekor mar kozismertnek és kedveltnek szami-
tott.’? Utobbi koriilmény egy, a tanult férfiakétol kiilonbozé masik tarsadalmi csoport,
a kotetb6l imadkozni tudé nék ekkor még nem tulzottan széles rétegének meggy6zé-
sét szolgalhatta.

Pater Martin a Guldener Himmels-Schliissel els6 kiadasa (1690) utan is szivesen visz-
szatért a korabban mar kozolt torténetekhez. A Lehrreiches History- und Exempel-Buch
masodik koétetében (1696) talalhatd hatvan tisztitotiiztorténetet rovid elészo vezeti be,
mely szerint e torténeteket egyarant hasznos elolvasni hivé és nemhivé személyeknek,
mivel ezekbdl tobb elény szarmazik, mint a pokolrél sz6l6 exemplumokb6l. Az itt ol-
vashat6 els6 két purgatoriumtorténet mar korabban is megjelent Pater Martin munkai-
ban: az angliai szerzetesr6l sz016 az Auserlesenes [...] History-Buchban (1690), ugyanez és
Tondalus histéridja a Guldener Himmels-Schliisselben (1690).>* Bar a forrasmegjelolés itt
is valtozatlan (Dionysius Carthusianus), a konkrét funkciéba nem helyezett szévegek
(Auserlesenes [...] History-Buch [...], 2, 1690 és Lehrreiches History- und Exempel-Buch, 2,
1696) Osszevetése elézményeikkel azt bizonyitja, hogy Pater Martin itt is modositott a
torténeteken. Az angliai szerzetes torténete példaul kontaminalédott Tondaluséval, mi-
vel itt a szerzetes elragadtatott allapotarol nem esik szo, betegség kovetkeztében hal
meg, nem temetik el, mert némi melegséget éreznek a szive koriil, a purgatériumban jar,
és két nap mulva feléledve elmondja, mit latott.”

50 V6. Petr MATA, ,Zwischen Heiligkeit und Betriigerei. Arme-Seelen-Retter, Exorzisten, Visiondre und
Propheten im Jesuiten- und Karmelitenorden”, in Jesuitische Frommigkeitskulturen: Konfessionelle In-
teraktion in Ostmitteleuropa 1570-1700, Hg. Anna OHLIDAL und Stefan SAMERSKI, 177-206 (Stuttgart:
Franz Steiner Verlag, 2006).

51 BRUCKNER, ,Martin von Cochem.... A vizsgalat targyat jelent6 harom torténet egyike sem talalhaté meg
Caesarius von Heisterbachnal és Valentin Leuchtnal. A hasznalt kiadasok: CAESARIUS VON HEISTER-
BACH, Illustrium miraculorum [...] (Coloniae: [s. n.], 1599; Antverpiae: Nutius, 1605); Valentin LEUCHT,
Speculum illustrium miraculorum [...] (Célln: Steinius, 1598; Moguntiae: [s. n.], 1598).

52 V0., Leonhard INTORP, ,Fegefeuer”, in Enzyklopddie des Mdrchens, Bd. 4, 964-979 (Berlin-New York:
Walter de Gruyter, 1984); Peter DINZELBACHER, ,Jenseitsvisionen”, in Enzyklopddie des Des Marchens,
Bd. 7, 533-546 (Berlin-New York: Walter de Gruyter, 1993).

53 ,Ich vermaine die Exemplen von dem Fegfeur seyen sehr niitzlich zu lesen und zu wissen, und daf§
sie bey den Frommen so wohl, als bey den Unfrommen mehr Nutzen pflegen auflzuwiircken, als die
Exemplen von der Hollen.” MARTIN vON COCHEM, Lehrreiches..., 547.

54 MARTIN VON COCHEM, Auserlesenes..., 2:93. torténet; MARTIN vON COCHEM, Guldener..., (1690), 9-22, 23-36.

55 MARTIN VON COCHEM, Lehrreiches..., 547-548.
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A vonatkozd Auserlesenes [...] History-Buch (1690), a Lehrreiches History- und Exem-
pel-Buch (1696) és a Guldener Himmels-Schliissel (1690) lélekben elragadtatott angliai
szerzetesrdl szo0lo, eltéré szovegvariansa torténete Gjabb, célzatos atalakitasban jelent
meg 1707-ben az Exercitia annua sive Jahrliche Fiirbereitung Zu einem seligen End cimi
munkéban is. Ebben az esetben a funkcionalizalt kozlésre Pater Martin mar a cimlapon
felhivta az évi lelkigyakorlatukat végz6 papok (lelkészek) figyelmét (,Dif3 Biichlein ist
auch also eingerichtet, dafy es von den Geistlichen in ihren jahrlichen Exercitien sehr
nutzlich kénne gebraucht werden: absonderlich von denen, welche in den Betrachtun-
gen nicht wohl erfahren seynd”).

A Kkét eltér6 célkozonségnek, az olvasni tudé néknek (Guldener Himmels-Schliis-
sel, 1690) és az évi lelkigyakorlatukat végz6, jo halalra el6késziilé papoknak (Exercitia
annua, 1707) szant atvarialt, egymast6l killonb6z6 funkcidba helyezett purgatériumtor-
ténetet az el6z6ekhez hasonloan egybevetettem. A kozel azonos formatumi nyomtat-
vanyokban az 1690-ben megjelent husz oldal terjedelm( exemplum funkciéja histéria
1707-ben tiz oldalra rovidilt. Ennek mindenekel6tt az az oka, hogy az Exercitia annud-
ban az itt elmélkedésre Gsztondzni kivand torténet egy része nem keriilt kozlésre.*
Az Gsszevethet6 torténetrész 1690-es szovegébdl tobb bekezdés kimaradt, helytikon el-
enyészb terjedelmu Uj textus jelent meg, illetve egyes bekezdések méas helyre keriiltek.
Mindennek bemutatasara két részletet valasztottam ki.

Guldener Himmels-Schliissel (1690)
kivalasztott részlet (5-6, 13-15. p.):

[...] Andere wurden von den abscheulichen
stinckenden Wiirmen zernagt, welche ihnen
mit ihrem gifftigen Zéhnen alles fleisch von den
bainen hinweg frassen. [...] Andere wurden mit
anderen Peinen und Tormenten gepeiniget: und
zwar ein jeder mehr oder weniger, nachdem er
auff Erden mehr oder weniger gesiindiget hatte.
Die jenigen, welche in der Welt waren Vor-
steher oder Obrigkeiten gewesen, wurdenvil
schirffer gepeiniget als die andere [...]

Exercitia annua (1707)
kivalasztott részlet (217-218, 224-226. p.):

[...] Andere wurden von den abscheulichen
stinckenden wiirmen zernagt, welche ihnen
mit ihrem gifftigen z&hnen alles fleisch von den
bainen hinweg frassen. [...] Andere wurden mit
anderen peinen und tormenten gepeiniget: und
zwar ein jeder mehr oder weniger, nachdem er
auff Erden mehr oder weniger gestindiget hatte.

Liebster Leser, du wollest dich nicht stohren,
wan du hie lesest, dafl die seelen im fegfeur,
welche keine leiber haben, dannoch leibliche
oder handgreiffliche peinen leiden. [...]

56 1707-ben a torténet a ,Sodomiten” purgatériumbeli bemutatas el6tt ér véget.
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kivalasztott részlet (13-15. p.):

[...] Bilweilen warffen sie selbige in das hit-
zige Kohlfeur, und liessen sie darin schmeltzen
gleichwie zerschmoltzenes Metal.

Ich nimm meinen Gott zum Zeugen, dafl alles,
was ich von den Peinen dises Orths sage, oder
zu sagen begehre, wenig, ja

schier nichts zu rechnen seye, gegen das, was es
in sich ist. Dann ich hab gesehen, daf} die arme
Seelen in kurtzer Zeit hundert, oder mehr under-
schiedliche Peinen gelitten: und so vilmal schier
gantz zernichtiget, und bald darauff von neuem
ergiantzet wurden: und abermal wider zu kleinen
Stiicklen zerhackt, und bald wider an einander
gewachsen seynd. Es ware auch die Hitz und Ge-
frassigkeit dises Orths so grof3, dafl alle Feur diser
Welt dargegen zu rechnen lauig zu seyn schienen.
Behertzige, O Siinder dise Wort, und erwege
bey dir die Grausamkeit der Tormenten, so die
arme Seelen im Fegfeur leyden miissen. Wie
erschrecklich ist es, wann man sihet einen ar-
men Suinder geradbrecht, oder vom Hencker an
Hinden und Fissen gestiimlet werden. Wie vil
grausamer aber ist es, wann einem (wie dann
vilen Martyren geschehen) ein Glid nach dem
anderen abgehauen, oder mit einer Seeg solle
abgesegt werden. Dises aber wider fahrt den
armen Seelen im Fegfeur in kurtzer Zeit iiber
hundertmal, wie diser Geistliche und neben
ihm vil andere in ihren Verzuckung gesehen ha-
ben. Und zwar mit weit grosseren Schmertzen,
als es einem Menschen auff diser Welt wider-
fahren konte. Wie es aber geschehe, und ob es
geschehen konne, dafl eine Seel, so keinen Leib
hat, konne leiblicher Weify gepeiniget und zer-
stiicklet werden, das beweist gemelter Dionysi-
us Carthusianus, gar schon in seinem Biichlein,
von dem absonderlichen Urtheil der Seelen, am
18. Cap. Die gemeine Aussag der Lehrer ist,
daf}, gleich wie dem hochsten Gott alle Ding
moglich seyn, also seye ihm auch méglich, auff

eine im bewuste, uns aber unbegreiffliche Weif3

kivalasztott részlet (224-226. p.):

[...] Bilweilen warffen sie selbige in das hit-
zige Kohlfeur, und liessen sie darin schmeltzen
gleichwie, zerschmoltzenes Metall.

Ich nimm meinen Gott zum zeugen, daf} alles,
was ich von den Peinen dises orts sage, oder zu
sagen begehre,

schier nichts zu rechnen seye, gegen dem, was
es in sich ist. Dan ich hab gesehen die arme
Seelen in kurtzer Zeit hundert, oder mehr un-
terschiedliche peinen gelitten: und so vilmal
schier gantz zernichtiget, und bald darauff von
neuem ergintzet wurden: und abermal wider
zu kleinen stiicklein zerhackt, und bald wider
an einander gewachsen seynd. Es ware auch die
Hitz dises orts so grof3, daf3 alle feur diser welt
dargegen zu rechnen lauig zu seyn schinen.

Behertzige O siinder dise wort, und erwege bey
dir die grausamkeit der tormenten, so die arme
seelen im Fegfeur leiden miissen.

Erschrecklich ist es, wan man sihet einen ar-
men siunder geradbrecht, oder vom hencker
an hind und fiissen gestiimlet werden. Wie vil
grausamer aber ist es, wan einem

ein Glid nach dem anderen abgehauen, oder mit
einer sig solle abgesigt werden.

Dif aber widerfahret den armen seelen im feg-
feur in kurtzer zeit iber hundertmal, wie diser
geistliche, und neben ihme vil andere in ihren
verzuckungen gesehen haben.

[a torténetet itt befejezi.]
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die Seelen leiblicher Weif3 zu peinigen. Nun
wollen wir weiter anhoren, was diser Engellan-
dische Ménch erzehlet, wie eine jede Stind mit
absonderlicher Pein abgestrafft werde. [...]

Ach Gott, wie wird es uns armseligen einmal
ergehen, die wir nicht allein kein strenges
buf3-leben fiihren, sonder téglich ohne scheu
und reu vile siinden begehen, und in statigen

nachlassigkeiten unser leben zubringen. [...]

E két eltér6é mifaja és célzati munkaban Pater Martin alapvet6en més funkciokba he-
lyezte az angliai szerzetes purgatérium latomésat. Az imadsagoskonyvben a szenve-
dé lelkek megvaltasara, az Exercitia annuaban 1élektisztit6 elmélkedésre kivant 6szt6-
nozni. A két eltér6 célzat eltérd hosszisagu és szovegli exemplumokat eredményezett.”’”

Martin von Cochem szévegszerkesztdi koncepcidja a Guldener Himmels-Schliisselben megjelent tirténetekkel

A Guldener Himmels-Schliissel els6 kiadasaban a cimlapon kiemelt helyen, kozvetle-
nill a fécimet koveti a figyelemfelkeltés a harom torténet jelentéségére. Az érdeklddés
fokozasat szolgalja a histoéridkhoz tarsitott ,erschrocklich” (rémit6) jelz6 hasznalata
és a torténeteket kiséré tizenkét rézmetszet emlitése, melyekkel a szerz6 érzékeltetni
kivanja a tisztitotliz mibenlétét (,die Grausamkeiten der Peinen de Fegfeurs erklart
werden”). Az imadsagoskonyv tovabbi atszerkesztett kiadasainak cimlapjan nincs uta-
las rézmetszetekre, elmarad a torténetek ,erschrocklich” jelzéje és a ,die Grausam-
keiten der Peinen def Fegfeurs” kifejezést felvaltja az egyszeriibb ,die Grausamkeit defl
Fegfeurs”.® Mar ezek a modosulasok ramutatnak Pater Martin eredeti elképzelésének

Az els6 kiadis nbéknek cimzett szerz6i eldszava nem tér ki a harom torténetre,
ugyanakkor hangsilyozza az ezekhez tartozé rézmetszetek jelentéségét, mondvan,
hogy azok latvanya és az els6 két rész figyelmes olvasasa 0szténozni fogja a kotet tu-
lajdonosat a harmadik rész hasznalatara.”® A Vorred ezen gondolatat a tovabbi kiada-
sok egy részében sem a szerzd életében, sem utdna hosszu ideig azt kovetéen sem mo-

57 V6. TuskEs Gabor, ,Az exemplum hasznélata és tipusai Nadasi Janos miiveiben”, in Toposzok és exemp-
lumok régi irodalmunkban, szerk., BITSKEY Istvan és TAMAs Attila, 127-143 (Debrecen: KLTE, 1994); TUs-
kEs Gabor, ,Az exemplum a 16-17. szazad katolikus ahitati irodalmaban”, in Irodalomtérténeti Kozlemé-
nyek 96, 2. sz. (1992): 133-151.

58 Lasd pl. Miinchen-Mindelheim: Gregori, 1741; Augsburg-Dillingen: Bencard, 1746; Augsburg: Wolff,
1774. Ha a harom torténet effektive nem talalhaté meg a kotetben, a cimlaprél akkor sem torlik a rajuk
vonatkoz6 részt, lasd pl. Augsburg-Dillingen, Bencard, 1727, 1729; Miinchen-Mindelheim: Gregori, 1741.

59 ,Jaich lebe der trostlichen Zuversicht, es werde difl Buch so wohl die unfromme als fromme Seelen, in
Ansehung der erschrocklichen Kupffern, und auffmerksamer Durchlesung def} ersten und andern The-
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dositottak, hogy a torténetekhez tartozo tizenkét rézmetszetet torolték a munkabdol.
Ismeretes, hogy a kotet atszerkesztését maga Pater Martin végezte, ezért feltételezhetd,
hogy a valtozatlanul hagyott, de érvényét vesztett el§szorészlet nem az 6 figyelmetlen-
sége miatt maradt érintetlen, hanem kapcsolatban all az illusztraciok torlésére vonat-
koz6 szerz6i egyet nem értéssel.

Magat a harom purgatériumtorténetet egy azoktol fiiggetlen kozos bevezet6 és le-
zar6 szoveg fogja kozre. Az elsé torténet el6tt Pater Martin kozel harom oldal terjede-
lemben 6sszegezte elgondolasat a histoériakrol. Els6dleges célja az volt kozreadasukkal,
hogy szavakkal vilagositsa meg és exemplumokkal mutassa be a tisztitotliz szornyd
fajdalmait, valamint azt, hogy a btingkkel el kell szamolni (,[...] bin ich willens [...] dir
mit Worten zu erkldren, und mit Exemplen vor Augen zu stellen, wie grausam die Pei-
nen def Fegfeurs seyen, und theur man in jener Welt seine begangene Siinden miisse
bezahlen”). Ugyanitt instruélta a kétet hasznalojat a torténetek figyelmes elolvasasa-
ra és megszivlelésére (,Bittend, du wollest dise Materi mit Auffmercksamkeit durchle-
sen, und bey dir in deinem Hertzen wohl erwegen”).®" A torténetekben megfogalma-
z6d6 purgatériumra vonatkozo tanitast Aquinéi Taméasra és Augustinusra vonatkozo
teoldgiai tekintélyi hivatkozassal erdsitette meg: ,[...] wie der Lehr deff H. Thomae er-
scheinet” és ,[...] gleichwohl lehret der H. Augustinus [...]".2 Ezt kovet6en felhivta a fi-
gyelmet a harom torténet koriiltekint6 kivalasztasanak hatterére: harom olyan valds
torténetet kivant kozreadni, melyekben harom kiilonboz6, a tisztitot(iz mivoltat meg-
tapasztalt, onnan visszatért személy foglalta 6ssze élményeit (,[...] wil ich hie drey
warhaffte Historien oder Geschichten, von dreyen underschiedlichen Ménneren, so im
Fegfeur gewesen, und wider herauskommen, beschreiben”).®® Mindezt tovabb részle-
tezve Pater Martin hirtil adja hései eltéré allapotat: mig az elsé torténet f6hése harom
napig lelkében elragadtatva jart a purgatéoriumban, a masodiké meghalt, és lelke igy
tartozkodott négy napon at a tisztitohelyen, s ekézben egy nap és éjjel gyotrelmet szen-
vedett blinei miatt. A harmadik torténet sziizséjér6l ezen a helyen nem esik sz6, ugyan-
akkor mindharom purgatériumjaré a visszatérés utan csodadolgokrol szamolt be, és a
latottakrol kozvetlen tapasztalatbol szolt (,Wunderding erzehlt, und der Nach-Welt ei-
ne wahre Beschaffenheit defy Fegfeurs ertheilt”.*

Ezt a bevezet6t a szerz6 késébb némileg modositotta, a mar leirtakon kiviil elhagyta
belble a lényegtelennek vagy ismétlésnek itélt részleteket, ugyanakkor néhany gondo-

ils, krafftiglich ansporen, sich def} dritten Theils, oder der Gebettern dieses Buchs fleissig zugebrauchen
[...]” MArTIN VON COCHEM, Guldener..., (1690), )(6r.

60 Igy pl. Augsburg-Dillingen: Bencard, 1746, A5v. Ez a kiad4s harmadszor is revidealt szerzéi széveget
tartalmaz (,iiberreiche ich euch diesen guldenen Himmels-Schliissel nun zum drittenmahl iibersehen,
und von einigen eingeschlichenen Fehleren verbesseret”, uo. A5r), benne az 1725-1756 kozotti idészakra
vonatkozé valtozé tinnepek tabl4javal — azaz maga az el6sz6 a szerz6 halala (1712) elétt készilt, és
hosszu ideig forgalomban maradt.

61 MARTIN VON COCHEM, Guldener..., (1690), 1.

62 Uo., 2.

63 Uo., Guldener.., 3.

64 Uo.
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lattal tovabb bévitette. Az Gj betoldasok koziil jelentsnek ttinik, hogy Pater Martin fel-
hivta a figyelmet sajat Ablaf3-Buchjanak® ide vonatkoz6 5-6-7. fejezetére.* Kiegészitést
tett kozzé a harmadik historia els6 kett6t6l eltéré f6hésérdl, aki sajat akaratat kovetve
testben és lélekben jart a purgatéoriumban (Szent Patrik irorszagi purgatériumaban).”
Tovabba itt fogalmazta meg sommas szovegszerkeszt6i allaspontjat, hogy a torténetek-
bél minden olyan részletet elhagyott, melynek megértéséhez tudas sziikséges, igy az
altala elképzelt szoveghasznalo szinte barki lehetett (,Welche Beweifithumen ich all-
hie auslasse, die weil sie den gemeinen Leuthen zu hoch, und nur von Gelehrten mo-
gen verstanden werden”).®®

A torténeteket kovetd lezaro részben Pater Martin ismét hangsuilyozta, hogy ezek
a torténetek valdsak (,[...] warhaffte und erschreckliche Geschichten [...]”), és nem el-
lentétesek a katolikus tanitassal.®” Kitért arra is, hogy ebben a munkéaban azért nem
kozolt tobb purgatériumtorténetet, mert ez nem exemplumos-, hanem imadsagos-
konyv (,[...] weil ich in disem Wercklein kein Exempel- sonder Gebett-Buch zu schrei-
ben gesinnet bin”).” Végiil annak tovabbi indoklasara, hogy miért éppen ezt a harom
torténetet valasztotta, 6sztonozte az olvasot a kovetkezd rész elolvasasara,” ahol kifej-
ti a szenvedd lelkeket segit6é ,hochnutz” és ,verdienst” mibenlétét. Ez a harom torténe-
tet lezar6 befejezés a késébbi kiadasokban mar nem taldlhaté meg.’?

Mindezek a keretszovegek — beleértve a valtoztatasokat — Osszességiikben a szer-
z6i koncepciot erdsitették, és annak elfogadasara 6sztonoztek. Maguk a torténetek tu-
datos szerkesztettség allapotat titkkrozik, mintha egy megkomponalt elbeszélés harom
egymasra hangolt fejezetét olvasnank. Igy példaul ezt sejteti a masodik torténet elején
a ,[...] kiirzlich hieher gesetzt”™” megjegyzés és a visszautalas az el6z6 torténetre, majd
ezutan az atvezetés az Gjabb, masodik szoveghez:

65 Els6 kiadasa a kutatas jelenlegi 4llasa szerint 1693-ban jelent meg. RoTH, P. Martin..., 212; RoTH, ,Das
Verzeichnis...”, 60.

66 A betoldasokat egy kés6bbi, rendelkezésemre all6 példanybol hivatkozom, mely minden valésziniség
szerint cimlapkiadas, benne a valtoz6 tinnepek tablaja 1725-nel kezdédik. MARTIN voN CocHEM, Gul-
dener Himmels-Schliissel [...] (Augsburg-Dillingen: Bencard, 1746), 1-2.

67 ,Der dritte aber ist mit Leib und Seel in das Fegfeur hinab gestiegen, und einen Tag und Nacht daselbst
gepeyniget woerden.” MARTIN vON CoCHEM, Guldener..., (1746), 2.

68 Uo., 3.

69 ,[...] der Catholischen Lehr gleichformig seye.” MARTIN voN CocHEM, Guldener..., (1690), 47-48.

70 Ezt folytatva reklamozza a ,Histori-Buch™ot: ,Wer aber mehrere Exemplen von dem Fegfeur zu wissen
verlangt, der lese den anderen Theil meines Histori-Buchs, in welchem er deren nach Gniigen finden
wird.” MARTIN voN CocHEM, Guldener..., 48. Mely nem mas, mint az ugyancsak 1690-ben megjelent
MARTIN vON COCHEM, Auserlesenes..., Bd. 2.

71 ,Warumb ich aber difl drey Historien allhie beschrieben, und was wir daraufl zunemmen haben, will
ich dir in dem folgenden Theil au3fithrlich erkldren: bittend, du wollest denselben mit Auffmercksam-
keit lesen, und tieff in dein Hertz hinein trucken.” MARTIN vON COCHEM, Guldener..., (1690), 48.

72 ,Defl Himmel-Schliissels Ander Theil”, lasd MARTIN voN COCHEM, Guldener..., (1690), 49-67; a hidnyzd
zarorészhez vo. MARTIN vON COCHEM, Guldener..., (1746), 22.

73 Uo., 23.
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In der vorigen Histori haben wir vermeldt, wie daf} ein Geistlicher nur in der Verzuck-
ung die Peinen defl Fegfeurs gesehen, aber in der That nicht erfahren habe. In disem
Geschicht aber wollen wir keinen Geistlichen, sonder einen Weltlichen Menschen anzie-
hen, welcher warhafftig gestorben, und nach der Seelen im Fegfeur gewesen ist. Auch die
Peinen nicht allein mit Augen gesehen, sonder auch in der That erfahren hat.™

A harmadik torténet elején Pater Martin az elébbihez hasonlé megfontolasbol tekint
vissza az els6 két szovegre, majd egy tovabbi megjegyzéssel, hogy a kovetkez6 személy
testben és lélekben jart a purgatériumban, hatasosan, az el6z6 kettd f6lé emelve veze-
ti be az Gjabb historiat:

[..] wollen wir den zweyen vorigen Zeugen auch noch disen dritten hinzusetzen: und
zwar einen solchen, welcher nicht nur in einer Verzuckung, noch auch nur allein nach
der Seelen, sonder mit Leib und Seel zugleich im Fegfeur gewesen, und erschreckliche
Ding gesehen und erfahren hat.”

A viziok retorikai-stilaris 6sszekapcsolasaval Pater Martin tagabb osszefiiggésbe he-
lyezte a torténeteket, egyuttal megrajzolta egy egymashoz szorosan kapcsolodo részek-
bél allo elbeszélés ivét. Egy-egy 6nalld exemplum e szévegkapcsolasi és -kozlési tech-
nika révén atlépte sajat hatarat. Ekozben tovabb erdsitette az elsédleges ir6i célzatot, a
torténetek figyelmes elolvasasaval biztositani a tisztitot(iz kinjaiba torténé olvasdi be-
leélést, majd az azokra torténé emlékeztetés révén Gszténzést adni a felkinalt ahitatok
végzésére. A purgatoriumi lelkek szenvedésének megroviditése a 17. szazadban kegyes
cselekedetnek szamitott. Egy kiillon e célra osszeallitott imadsagoskonyv egy kozked-
velt szerz6tdl jelentSs érdeklédésre tarthatott szamon. Pater Martin valdszintileg ir6i
probalkozasként ezt célozta meg két azonos tartalmat kozvetitd miifaj kozelitésével,
ezért helyezett funkcionalizalt torténeteket (exemplumokat) a purgatériumi lelkek sza-
baditasat célz6 ahitatok elé.

Pater Martin szovegszerkeszt6i koncepcidjanak tovabbi 6sszetevéje volt a torténe-
tek kiegészitése latvanyos, tartalmukhoz hasonlé erej(i, az olvasokat a vizualitas segit-
ségével tovabb fegyelmezd, 6sztonzb és elrettentd rézmetszetes képekkel.” Az altalam
kizarolag az els6 kiadasbol ismert tizenkét részletgazdag illusztraciot — figyelembe vé-
ve a stilaris egyezéseket — ugyanaz az ismeretlen mester készithette, mint a cimlap-
elézéket.”” Az els6 torténethez 6t, a masodikhoz négy, a harmadikhoz harom kép ké-
sziilt. Ezeket nem tablaként, utdlag illesztették (ragasztottak és kototték) a szoveg kozé,

74 Uo.

75 Uo., 37.

76 A metszetek elkészitésére — a szerzbvel egyetértve — a kiadasi privilégiumot megszerzé Johann Caspar
Bencard adhatott megrendelést. A rézmetsz6 személye ismeretlen.

77 A purgatériumi és pokolbeli szenvedések abrazolasa nem tekinthet6 kivételesnek. A kinzasokat példa-
ul huszonhat fametszet mutatja be Giovanni Battista MANNTI, La prigione eterna dell’ inferno (Venetia:
per Bortoli Tramontino, 1666) cim(i munkajaban. Manni egy masik miivében egy, a Guldener Him-
mels-Schliissel (1690) 28. oldalan megjelent Akheron-szornyhoz hasonlé abrazolas lathaté. Giovanni
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hanem a sz6veg nyomtatasakor kihagytak egy-egy tires oldalt, majd egy djabb mun-
kamenetben a megfelelé helyre késziilt levonat a rézlemezrél. Szamozasuk egyben ol-
dalszam is. Ez a technikai megoldas visszautal a kotet elére megfontolt, gondos szer-
kesztésére.

A mindig az adott szévegrésznek megfelel kinzasok abrazolasa er6sen naturalisz-
tikus, ijeszté és rémitd, azaz érzelmileg hatasosan kiséri a torténet eseményrendjét.
A sorozat egyetlen, hetedik metszetén a képszerkezet eltér a tobbitdl, a szenvedések ab-
razolasa mellett megjelenik rajta az angyal altal kisért f6hés, a purgatériumjaré Ton-
dalus lelke is. Ezen a rézmetszeten a biintetésiiket t61t6 lelkekhez hasonléan meztelen
féhés és kisérdje az ,Achdron” nevii szornyet” nézi, melynek hasaban egy kovetkezd
jelenetben az ideig tart6 kinzast, a purgatériumi biintetést Tondalus is atéli — vezekelve
blineiért. Az olvasé e képet szemlélve kiils6 megfigyel6ébdl atvalthatott a torténet
vilagaba, belehelyezkedhetett, részévé valhatott a purgatériumi vilagnak.

A képeken - tobbek kozott — siitik, f6zik, akasztjak, flirészelik, szogelik, forrazzak,
égetik, jeges vizbe vetik, széttépik, majd tjra osszeillesztik a lelkeket. A valogatott kin-
zasok némelyikéhez — a torténet adta kereteken beliil — a vétkek és a kinzasokat elszen-
veddk tarsadalmi hovatartozdsanak megnevezése sem marad el. Nem véletlen, hogy
ezek a rémiiletet keltd metszetek kikeriiltek az egyértelmiien néi olvasdknak szant
imadsagoskonyvbdl. Ugyanakkor a metszetek hatasa felismerhet6 példaul Martin von
Cochem Das grosse Leben Christijének néhany kiadasahoz Nutzlicher Zusatz zu dem Le-
ben Christi von denen vier letzten Dingen [...] cimmel mellékelt, vele egybekotott részben
a pokol kinjainak képi bemutatasat szolgal6é negyedrét alaka rézmetszet tiz német fel-
iratos mozaikképén is,” s ez a kortilmény is megerdsiteni latszik, hogy ezek a képek
hozzatartoztak a szerz6i koncepcidhoz.

Martin von Cochem Himmelschliissel-tdrténetekre vonatkozd hivatkozdsi stratégidja

Az els6 kiadasban (1690) a torténetek forrasaira vonatkozo megjegyzések egyrészt uta-
lasok, méasrészt pontos hivatkozasok. Alanyai kivétel nélkil tekintélynek szamitottak.
Erdekességiik az ismétlddés, amivel Pater Martin erésiteni kivanta a kozolt szovegek
hitelességét és fontossagat. Tablazatba foglalva ezek a kovetkez6k.

Battista MANN1, Varii, e veri ritratti della morte [...] (Venetia: G. G. Hertz, 1675), 118. Manni fametszetes
szornyének szajaba szintén 6rdogok vetik be a szenved§ lelkeket.

78 Az etruszk hagyomanyban az Akher6n konyvei 6sszeallitas szerint Akheron egy olyan szérny, amely-
ben az 6rdogok altal bele vetett lelkek szenvednek; a hasaban kiilonféle kinzasok érik ket az ott 1év6
egyéb allatoktol, s ha a biintetésiik lejart, kikertilnek a szérnybél.

79 V6. pl. MARTIN vON COCHEM, Das grosse Leben Christi [...] Sambt einer bewiglichen Beschreibung def3
Jungsten Gerichts und der Hollen (Miinchen: Jacklin, 1716).
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pontos hivatkozasok

utalasok

1. torténet

15. p.

gemelter Dionysius Carthusianus, gar schén
in seinem Biichlein, von dem absonderlichen
Urtheil der Seelen, am 18. Cap.

22.p.

Ex Dionysio Carthusiano de 4. Noviss art. 47.
In recentiori editione habetur art. 13. de
poenis inferni.

Et in Libello de partic. Judicio animarum art.
23.

2. torténet

23.p.

Ich hab aber dieselbe aufl vorgemeltem
Authore, nemblich dem Ehrw. Patre Dio-
nysio Carthusiano, und seinem obgemelten
Biichlein, von den vier letzten Dingen, Cap.
49. genommen

3. torténet

37.p.

Dise Histori aber beschreibt uns auch der ob-
gemelte gottseelige Dionysius Carthusianus,
in seinem angeregten Biichlein, von den vier
letzten Dingen, am 48. Cap. [...]

Welcher auch in seinem Biichlein von dem
Gericht der Seelen art. 28. [...]

47.p.

Hanc Historiam conscribit etiam R. P. Geor-
gius Rau, Societ. Jesu, in libello intitulato,
Herold aufl der anderen Welt: Cap. 4. §. 3.
Ex quo, quod in Dionysio Carthusiano deest,

supplevi.

1. térténet

3.p.

Dise drey Historien hab ich aufl dem Biichlein
von den vier letzten Dingen def8 Gottseligen
Dionysij Carthusiani genommen

22.p.

[...] von dem hochw. Abt, Petro Cluniacense
[...] geschriben worden

22.p.

[...] von dem berithmten und andéchtigen Di-
onysio Carthusiano (welcher 180. Gottseelige
Biicher geschrieben gehabt und vile Verzuck-
ung und Offenbahrungen [...] geschriben

worden

2. torténet

3. torténet
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Az attekintésb6l nyilvanvalo, hogy a pontos hivatkozasok mar az elsé kiadasban kiszo-
ritottdk a hitelesség szempontjabdl masodlagosnak szamitd utalasokat. A szerzé altal
atszerkesztett imadsagoskonyv késébbi megjelenéseiben a hivatkozasok helye megval-
tozott, modszeresen atkeriiltek a torténet végére, kiemelve a szovegt6l eltéré masfajta
bettitipussal.®*® Kivétel egyetlen, az atszerkesztés nyoman ujonnan betoldott pontos hi-
vatkozas, amely azonban nem a torténetekre vagy azok lel6helyére vonatkozik, hanem
egy veliik kapcsolatos teologiai kérdésfelvetésre utal.®

A historidk realisztikussagat Pater Martin az els6 kiadasban (1690) a hivatkozasok
szovegkornyezetében megfogalmazott tovabbi érvek felvonultatasaval kivanta tovabb
erésiteni, igy példaul:

[..] diser fromme hochgelehrte Pater [Dionysius Carthusianus], sambt seinem Biichlein
solches Ansehen hat, dafl ihm bilhero niemand hat widergesprochen. Es beweist auch
gemelter Pater in seinem Biichlein de particulari Judicio animarum auffiihrlich, mit
vilen kréfftigen Beweifithumben, dafl dise drey Historien warhafft, und der H. Schrifft
gleichférmig seyen. (3.)

[...] sie keine Fablen oder erdichte Marlein, sondern glaubwiirdige Exemplen, welche von
einem fiirnehmen Geistlichen [...] als warhaffte Geschichten geschrieben worden. (22.)

[..] ich umb so vil lieber als andere hie anziehe, weil diser sehr Gottseelige Pater und
hochberithmter Author von sehr grossem Ansehen in allen seinen Schriften ist. (37.)

Ezek a megjegyzések a késébbi kiadasokban mar nem talalhatok meg. Ugyanakkor ha-
sonlo célt szolgaltak az elsé megjelenésben esetenként eléfordulé teolégiai megfonto-
lasok és utalasok,* melyek kés6bb szintén mar nem vagy nem ilyen megszovegezésben

olvashatok. Igy példaul:

80 MARTIN vON COCHEM, Guldener..., (1746), 11, 17, 22; MARTIN VvON CoCcHEM, Guldener Himmels-Schliissel
[-..] Miinchen — Mindelheim: Gregori, 1753), 10, 17, 22; MARTIN vON CoCcHEM, Goldener Himmel-Schliissel
[...] (Augsburg: Wolff, 1774), 40, 46, 51.

81 A hivatkozas egy, a purgatériumban szenved6k testi kinjaival kapcsolatban felmeriilt kérdésre (ho-
gyan szenvedhet egy lélek test nélkiil testi kinokat) kivan reflektalni: ,P. Roa de statu animar. cap. 4.
sagt: dafl die leibliche Peynen in den Seelen hefftiger Schmertzen verursachen, als wan sie dieselbige
mit den Leiberen, und in den Leiberen litten.” MARTIN vON COCHEM, Guldener..., (1746), 8; illetve: ,P. Roa
vom Stand der Seelen cap. 4. sagt, dafl die leibliche Peynen in den Seelen hafftigere Schmertzen verur-
sachen, als wann sie dieselbige mit den Leiberen, und in den Leiberen litten.” MARTIN vON COCHEM,
Guldener..., (1753), 8; ,P. Roa de statu animar. cap. 4. sagt, daf die leibliche Peinen in der Seel hefftigere
Schmertzen verursachen, als wann sie dieselbige mit den Leibern, und in den Leibern litten.” MARTIN
voN CocHEM, Guldener..., (1774), 37. MARTIN DE RoA, Estado de las almas en el Purgatorio cim{i munka-
janak els6 kiadasa: Sevilla: 1619.

82 A 17 szazadban a purgatériumroél kiilonféle miifaju, igy teologiai vagy példaul az év napjaihoz rendelt,
szentekrdl sz6l6 elmélkeds — Roberto BELLARMINO, Disputationes de controversiis Christianae Fidei [...],
liber 2: De circumstantiis Purgatorii, Cap. 1-19, 1323-1412 (Lugduni: Pillehotte, 1610) —, prédikacios
— LEo A S. LAURENTIO, Conciones adventuales, Pars 3, Sermones de carcere purgatorii (Antverpiae: F.
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[..] dise, samt den beyden folgenden Historien, keine Glaubens-Artickel sonder nur His-
torische Geschichten seyn, welche man ohne Stind mag glauben oder nicht glauben. (22.)

Er [Dionysius Carthusianus] beweist in seinem Biichlein de judicio particulari anima-
rum, durch 19. Articklen, nemlich von dem 14 bif3 auff den 33. Artickel, daf3 dise Histori-
en der H. Schrifft, und Lehr der H. Vittern gleichférmig seyn [...] (22.)

A hdrom tdrténet szévegének mddosuldsai

Pater Martin Dionysius Carthusianus Liber utilissimus de quatuor hominis novissimis
cimd, két eltérd szerkezet(i kiadasban rendelkezésre all6 munkajat nevezte meg a rend-
hagy6 modon imadsagoskonyvbe szerkesztett, harom részes novellafiizérré alakitott
kozépkori eredet(i historiak els6dleges forrasaként. Pater Martin mindkét valtozatra
pontosan hivatkozott, és ezt kiegészitette egy, a fenti munkaban megjelent Colloquium
de particulari iudicio animarum cimd m{ emlitésével. A torténeteket egybevetve az el-
s6 szembetling tény az, hogy sorrendjiik Dionysius Carthusianusnal és Pater Martin-
nal eltér, a kovetkezd modon.

Dionysius Carthusianus, | Dionysius Carthusianus, Martin von Cochem,

Liber utilissimus, 1578 Liber utilissimus, 1608 Guldener Himmels-Schliissel,
1690

Articulus 47, religiosus in Pars III, Articulus 13, religiosus | 1. History

Anglia in Anglia

Articulus 48, Egneius miles | Pars III, Articulus 14, Egneius 3. History

miles

Articulus 49, Tondalus Pars III, Articulus 15, Tondalus | 2. History

Dionysius Carthusianus, | Dionysius Carthusianus, Martin von Cochem,

Colloquium, 1578 Colloquium, 1608 Guldener Himmels-Schliissel,
1690

Articulus 21, 22, Tondalus Articulus 21, 22, Tondalus 2. History

Articulus 23, frater Articulus 23, frater Anglicanus | 1. History

Anglicanus Articulus 24, quidam miles 3. History

Articulus 24, quidam miles [Egneius]

[Egneius]

Muller, 1699); Augustinus Casimirus REDEL, Annus prolongatus threnis animarum in purgatorii incolatu
[...] (Augsburg: Bencard, 1697) - munkak késziiltek.
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A torténetek Uj sorrendbe tortént szerkesztésének ténye felhivija a figyelmet arra a ko-
riillményre, hogy Pater Martin valdszintileg szintén 6nallo szerz6i elképzelést érvénye-
sitett a szovegek tartalmi alakitasaban. A 17. szazadban megszokott szévegformalas
szabadsaga mellett erre 6sztonozhette példaul Dionysius Carthusianus ugyanazon, két
eltéré szerkesztésben megjelent munkéja is. Amikor ugyanis dsszevetettem az 1578-
as és az 1608-as kiadasok azonos szovegeit, jelentds eltérések mutatkoztak. Az angli-
ai szerzetesrél sz0l6 torténetben (Visio Gunthelmi) példaul részben 1j kifejezések, rész-
ben més megfogalmazasok talalhatok, és szembeotls egy kihagyott szévegrész, mely a
purgatoriumban szenvedd pilispokok gyotrelmeit irja le.*® Egneius miles historidjaban
nyelvi, stilaris eltérés fedezhet6 fel** Egyediil Tondalus torténete maradt csaknem sz6
szerint valtozatlan.®

Hasonl6 szévegmodosulasok talalhatok Martin von Cochem kiegészitésként hasz-
nalt forrasa, Georg Raw® és az altala eleinte hivatkozott Dionysius Carthusianus Liber
utilissimus (1578) szovegei kozott.” Raw ugyanis modszeresen leréviditette és dsszefog-
lalta az els6 két historiat, azok cimét, bevezet6jét és tobb részletét elhagyta. Ugyanezt
az elvet érvényesitette Tondalus torténeténél is, azaz Pater Martin ezt a forrast valoban
csak kiegészitésre hasznalhatta — annak ellenére, hogy itt a szoveg éppugy német nyel-
v, mint a Guldener Himmels-Schliisselben.

Pater Martin hivatkozott forrasainak szévegdsszevetése 6szténzott arra, hogy meg-
vizsgaljam a Guldener Himmels-Schliisselben megjelent torténetek és azok el6zménye-
inek (Dionysius Carthusianus Liber utilissimus, 1578, 1608 és Raw Abgefertigter Herold,
1658) kapcsolatat.®® Az elemzés soran végig szem el6tt tartottam, hogy itt nem csupan
egy célzatosan modositott szovegegyiittesrdl van szd, mivel annak latin textusat maga
Pater Martin iltette 4t német nyelvre.

Dionysius Carthusianusnal mindegyik torténetnek 6nallé cime van. Ezek az ,ere-
deti” cimek jelentésen megvaltoztak.

83 Dionysius CARTHUSIANUS, Liber..., (1578), 221, 225, 227, 226; és D1oNYS1US CARTHUSIANUS, Liber..., (1608),
199, 203-204.

84 Pl [..] aflabantur ad ignem. Alij liquefactis potabantur metallis [...]” DioNYsIUs CARTHUSIANUS, Li-
ber..., (1578), 231; és ,aflabantur metallis” D1oNYsIUS CARTHUSIANUS, Liber... , (1608), 209.

85 Eltérés, ,pons structus” DioNystus CARTHUSIANUS, Liber..., (1578), 235; és ,pons strictus” DIONYsSIUS
CARTHUSIANUS, Liber..., (1608), 212.

86 Georg Raw, Abgefertigter Herold, Auf8 der andern Welt [...] (Miinchen: J. W. Schell, 1658). A jezsuita Raw
(1584-1660) tobbek kozott elkészitette a Fugger-konyvtar katalogusat, melybél Lippay érsek 1681 kote-
tet megvasarolt sajat konyvtara bévitésére. Raw munkajaban a torténetek sorrendje: Visio Gunthelmi
(nr. 2, 55-59) — Oenus (Owen, Owein) torténet (nr. 3, 59-63) — Visio Tnugdali (Tondalus) (nr. 5, 67-70).

87 Ismeriaz atszerkesztett DIoNYsius CARTHUSIANUS, Liber..., (1608)-t is, de erre kizarolag a Visio Tnugda-
linal hivatkozik.

88 Maguk a hivatkozasok — ahogy ezt lathattuk — koriltekintéen pontosak.
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Dionysius Carthusianus, 1578 Martin von Cochem, 1690

219. p. De acerbitate poenarum purgatorij | 3. p. Von einem Monchen aufl Engelland, welcher
et inferni, ex revelationibus fide dignis | drey Tag lang im Geist in das Fegfeur verzuckt
fidelium personarum gewesen, und erschreckliche Ding gesehen und
erzehlt hat

228. p. De poenis purgatorij Sancti Patricij | 36. p. Von einem Soldaten, welcher mit Leib und
Seel im Fegfeur gewesen, und Wunder-Ding
darvon erzwehlt hat

232. p. De eadem materia ex Tondali visione | 23. p. Von einem Soldaten, Namens Tondalo,
welcher den dritten Tag nach seinem Todt zuruck
kommen, und was er gesehen und gelitten,
erzehlt hat

A modositott cimek alapvet? jellegzetessége, hogy Pater Martin valtozatai a torténet al-
tala kiemelt 1ényegére, a cselekményre iranyitjak a figyelmet. A cimek silypontja igy
némileg attevédott a purgatériumi biintetésrél egy-egy olyan cselekményre, melyet an-
nak f6hése mondott el. A személyessé tétel soran az ir6i eszkoztar hangsilyos eleme az
werzehlt hat” kifejezés nyomatékos, haromszor megismételt hasznélata.

A szovegalakitis djabb lényeges mozzanata, hogy Pater Martin elhagyta forrasa-
nak histéridkat bevezetd, rahangolo el6beszédeit, melyek két-két bibliai hivatkozast ér-
telmeztek gy, hogy az olvasot a torténethez iranyitottak. A Guldener Himmels-Schliis-
sel elsd két torténetéhez nincs eldszo, viszont a harmadikként kozolt historidnal Pater
Martin - visszautalva az el6bbi két exemplumra — maga irt egy olyan bevezet6t, mely-
ben dicséri Dionysius Carthusianus személyét, munkait és azok hitelességét, majd leir-
ja a Szent Patrik-purgatorium torténetét, utalva annak szabalyaira. Utobbival egyrészt
kihangsulyozta és nyomatékositotta a harom szoveg jelentdségét, masrészt kiemelte a
harmadikat, Agneius torténetét, aki az el6bbi személyektél eltéréen, az 6 torténetiiket
meghaladva, lelkében-testében jart a tulvilagon.

Pater Martin forrasahoz képest folyamatosan bévitette az elbeszéls szévegeket, ki-
vételes retorikai eszkoztaraval élményszer(ivé tette azokat. F6hései rendre személyes
kapcsolatba keriilnek az olvasoval azaltal, hogy egyes szam els6 személyben beszélnek,
mintha éppen most szélalndnak meg,* és folyamatosan tuddsitanak sajat érzelmeik-
rél is.” Tondalusroél példaul még azt is megtudjuk, hogy egy szerdai napon halt meg,”
majd a torténet adott pontjan magat Lucifert is meglatta.”

89 Pl ,Ich und mein Fihrer, S. Nicolaus giengen in die Erd hinunter [...]” MARTIN voN COCHEM, Guldener...,
(1690), 5.

90 Pl ,[...] mein Hertz fiir Mitleyden kranck wurde.” Uo., 5.

91 Uo,, 23.

92 Uo., 35.

26



Pater Martin leirasaban a purgatérium tere is kibéviil, tovabbi geografiai részletek-
kel szolgal, amikor Tondalus egy fallal koriilzart részen tartézkodo, hidegtél, széltél,
éhségtdl és szomjusagtol szenvedd lelkek tomegérdl megtudja, hogy ezen a helyen a ki-
sebb blinosok szenvednek. Ezt koveti a tisztitotlizbél frissen kiszabadultak bezart kert-
je, ahol azok a lelkek tartézkodnak, akik még nem egészen allnak készen a mennyor-
szagra.”® Ezeknek a részeknek a forrasa az itt nem hivatkozott Dionysius Carthusianus
Colloquium®* cimt munkéja mellett egy 6nalléan megjelent ,visio Tondali” kiadvany®
(libellus) lehetett. Az utobb emlitett kert — mint azt Agneius torténetéb6l megtudjuk —
nem mas, mint az egykori foldi paradicsomkert, ahonnan Adam kitizetett.” A szoveg-
bévités sajatos, vizualizald irdi eszkozeként értékelheték az elsé kiadasban (1690) meg-
jelentetett, egy-egy purgatériumi jelenethez pontosan illesztett rézmetszetek is, melyek
hatasosan kiegészitették a szoveget a viziok leglényegesebb elemeinek lattatasaval, le-
het6vé téve az érzékekre Gsszetett moédon hato képekrdl torténd olvasast.

A személyes megnyilatkozasok mellett a szerzé emocionalis hatast gyakorol a fo-
lyamatosan érvényesitett részletezéssel,”” értelmezéssel és kommentalassal.”® Az elbe-
szélés soran azaltal is igyekszik fenntartani a figyelmet, hogy a torténetben el6re-hat-
ra utal és mindsit,” kitéréket tesz, majd visszatér az események sorahoz.!” Esetenként
megszakitja a cselekménysort és koriiltekint6 olvasast ajanl.!” Tobbszor megszolitja az
olvasot,'? egy kozvetlen megszolalo attitiidjét alkalmazza, és részvétre 6sztonoz a pur-
gatériumban szenved§ lelkek kinjainak (példaul hideg) kozvetlen bemutatasaval'®® Az
adott torténetbe vald belehelyezkedés fontos eszkoztarahoz tartozik még a viszonylag
gyakran hasznalt felkialtas, az Istenhez intézett fohész és a blinok, szenved személyek
felismerése, illetve felismertetése.

Pater Martin — Dionysius Carthusianustol eltér6en — gyakran alkalmazta az olva-
sora iranyitott lélektani hatas eszkozét, igy példaul amikor Tondalus gyotrédését, lel-

93 Pater Martin kiilon kihangsulyozza, hogy mindez nem ellenkezik a teolégiai tanitassal. Uo., 35-36.

94 Vo. DioNysius CARTHUSIANUS, Liber..., (1608), 417-427.

95 VD 16 ZV 15085, 15086, 15087, 18493; VD 16 T 2263, 2265, 2268.

96 Ezt egy hosszu falon felfedezett, dragakovekkel diszes aranykapun at lehet megkézeliteni. A purgaté-
riumbdl frissen kiszabault lelkek itt pihennek meg, miel6tt a mennyorszagba jutnanak. MARTIN VON
CocHEM, Guldener..., (1690), 46. V6., DIoNYSIUS CARTHUSIANUS, Liber..., (1608), 436.

97 ,Quosdam vermes monstrosi dentibus venenatis rodebant.” DioNYsius CARTHUSIANUS, Liber..., (1578),
221; ,Andere wurden von abscheulichen stinckenden Wiirmen zernagt, welche ihnen mit ihren giffti-
gen Zahnen alles Fleisch von den Bainan hinweg frassen.” MARTIN voN CocHEM, Guldener..., (1690), 5.

98 Agneius torténetében példaul Isten jogos itéletének hatterérdl lehet olvasni annak kapcsan, hogy a
szenvedd lelkek harom o6ran at voltak felszegezve kiilonféle testrészeiknél fogva vagy tlizbe logatva
vagy hidegre téve. Uo., 41-43.

99 ,welcher vil erschrecklicher war als der vorige Orth”. Uo., 7.

100 ,Nun wollen wir wider zu der History schreyten.” Uo., 11.

101 Uo., 23.

102 ,Behertzige dises ein wenig, O frommer Christ”. Uo., 10.

103 ,Trage auch in Behertzigung diser schwiren Peinen ein hertzliches Mitleyden mit disen armen Seelen,
und seufftze offt zu Gott umb ihre Erlésung, sprechend: O Gott [...]”. Uo., 11.
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kiallapotat mutatta be.”* Tondalus egyes szam elsé személyben szélal meg akkor is,
amikor egy egész napon at szenvednie kell blineiért a ,Bestien [...] Achdron™ban.'®
Ugyanakkor — az elmondottakkal 6sszhangban — Pater Martin t6rekszik arra is, hogy
oldja a torténet tudatosan felfokozott fesziiltségét, igy példaul a zarorészben a meg-
nyugtatas iranyaba hat a purgatérium szenvedései utan egy masik tulvilagi tavlat, a
menny és az ottani 6romok felvillantasa.'® Ehhez hasonléan katartikus élménynek
szamit Agneius torténete végén a mar udvozult, illetve a purgatériumbdl éppen kisza-
badult lelkek meglatasanak leirasa.'””

Viszonylag ritkdbban hasznalt sz6vegmodositod elem a hivatkozott forrasszoveghez
viszonyitott kihagyas, illetve a részleges forditas, ezt a megoldast Pater Martin altala-
ban a személyek, tarsadalmi csoportok purgatériumi bemutatasara hasznalja.®®

Osszességében Pater Martin az irodalmi eszkdztar elemeit felhasznalva olyan mé-
dositott szovegli exemplumokat kinalt olvasdinak, melyek — elgondolésa szerint — ha-
tasosan Osztonodztek a purgatoriumi lelkek imadsaggal torténé kivaltasara. Az imad-
sagoskonyv hasznahoz (Nutz) hozzajarulni latszik a harom torténet kontextusba
helyezése, a historidk elékészitették és hatasosan ,alafestették” a kovetkezd részben
hat pontba szedett lelki ,hasznot”, melyet a szerz6 szerint magaénak vallhat minden
olyan személy, aki ahitatot végezve a tisztitotlizben szenveddk segitségére siet.!”’

Az els6 kiadasban, majd annak rovid id6n belill tortént atszerkesztésében és a késébbi
kiadasokban a Pater Martin-féle torténetek szovege alig modosult. A valtozasok mindossze
egy-egy kifejezés alakitasaban,'® néhany rovid bekezdés elhagyasaban,' azaz 1ényegé-
ben nyelvi modernizalasban érthetdk tetten. Az évszazados szovegstabilitas mindenekel6tt
Pater Martin sajatos, vonz6 stilusanak kdszonhetd, mivel a harom térténet német nyelvi
szovegének alakitasa messze tulmutat egy latinbol németre forditott textus keretein.

104 Pater Martin szerint példaul a purgatoriumjaras elején Tondalus tisztdban van azzal, hogy meghalt és
elkovetett blinei miatt jogos a félelme a ra varé buntetés, ezért inkabb élni akar. E sziikséghelyzetben
Istenhez fordul, aki meghallgatva a kérést, angyalt kiild Tondalus segitségére. Az angyal felvilagositja
Tondalust, hogy a bilinei miatt valoban szenvednie kell, de jelenleg jéval kevesebbet, mint amuigy kel-
lene, és megnyugtatva felszolitja ,folge mir [...] dann du musst widerumb zu deinem Leib kehren und
alles was du gesehen hast erzehlen.” Uo., 24. Dionysius Carthusianusnal viszont csak annyi szerepel,
hogy ,ductus ab angelo”. DioNys1Us CARTHUSIANUS, Liber..., (1578), 233.

105 MARTIN vON COCHEM, Guldener..., (1690), 29-30. Ilyen rész nincs Dionysius Carthusianusnal, DIoNYSIUS
CARTHUSIANUS, Liber..., (1578), 235.

106 MARTIN VON COCHEM, Guldener... , 1690, 22.

107 MARTIN VON COCHEM, Guldener... , 1690, 46-47.

108 Pl. DioNys1us CARTHUSIANUS, Liber..., (1578), 223-227; MARTIN vON COCHEM, Guldener..., (1690), 17-19.

109 1. a szenvedd lelkekért mondott imadsag tobbet ér, mint az 6nmagunkért végzett; 2. az irgalmassag
cselekedeteihez ad hozza az imadkozo; 3. mennyei adomanyokat nyer az, aki a szenvedé lelkekért
imadkozik, éppigy, mint azt S. Catharina de Bononia (Caterina de’ Vigri, 1413-1463) élete példazza; 4.
aki igy imadkozik, halalakor segitséget kap; 5. a szenvedé lelkekért imdakozo gyorsabban szabadul a
purgatériumbol; 6. aki igy cselekszik, magat Istent tudhatja a bartajanak. Uo., 49-67.

110 PL ,Ja sagte auch [...] - ,Wie er auch sagte [...]” MARTIN vOoN CocHEM, Guldener... , 1690, 7 — MARTIN
voN CocHEM, Guldener... , 1746, 5; ,Eine gute Weil stunden [...]” - ,Ein weil Stunden [...]” MARTIN VON
CocHEM, Guldener... , 1690, 10 — MARTIN vON COCHEM, Guldener..., (1746), 6.

111 V6. MARTIN voN CocHEM, Guldener..., (1690), 22, 23, 37; MARTIN VON COCHEM, Guldener..., (1746), 11, 17.
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AHimmelschliissel purgatdriumtdrténetek Magyarorszdgon

A magyarorszagi Himmelschliissel-kiadasok szama megkozeliti a szazat. Kozilik - a
kutatas jelenlegi allapota szerint — a torténeteket a német nyelvteriileten megjelent ki-
advanyokhoz hasonléan az ugynevezett nagy Himmelschliisselek egy része tartalmaz-
za. Ezek nalunk is eltéré cimeken jelentek meg (igy példaul Goldener Himmel-Schliis-
sel, GrofSer goldener Himmel-Schliissel) kiillonb6z6 nyomdakban a 18. szizad vége Ota az
I. vilaghaboruig.

A nagy Himmelschliissel kiadasara els6ként a pesti Trattner nyomda vallalkozott
(Goldener Himmel-Schliissel), jelenlegi ismereteim szerint 1799 koriil. Evtizedekkel ké-
s6bb Bucsanszky Alajos is nyomtatott Grosser goldener Himmel-Schliissel cimmel imad-
sagoskonyvet. A két kiado 6rokdsei, Trattner—Karolyi, valamint Rozsa Kalman és Neje
szintén kiadtak, majd a 19. szazad végén Steinbrenner Janos kiadoi vallalkozasa csat-
lakozott hozzajuk. Az utolsé hazai kiadast egy jelenleg ellendrizhetetlen konyvta-
ri katalogusadat szerint Rozsa Kalman jelentette meg 1919-ben.'? A szdmomra hoz-
zaférheté kiadasokat példanybol megvizsgalva, az els6 olyan magyarorszagi nagy
Himmelschliisselt, melyben a torténetek is megtalalhatok, a Trattnerische Buchdrucke-
rey jelentette meg 1815-ben. Valoszin(, hogy az ennél korabban, 1809-ben (valtozé iin-
nepek tablajanak kezdete 1799) ugyanitt megjelent Goldener Himmel-Schliissel szintén
tartalmazza a purgatériumtorténeteket, ebb6l azonban kizardlag egy olyan online ki-
adast tudtam megvizsgalni, mely a konyvtestet a 45. oldaltdl tartalmazza.”®

A Magyarorszagon késziilt, altalam is hozzaférheté nagy Himmelschliisselek koziil
a purgatériumtorténetek kizarolag a Trattner nyomda 1815-1847 kozott megjelent ter-
mékeiben olvashatok. A Trattner-Karolyi nyomda és kiadonal Pesten 1853-ban készult
GrofSer goldener Himmel-Schliisselben (valtoz6 iinnepek tablaja 1853-1872) az exemplu-
mok mar nem jelentek meg. Az 1847. évi kiadasban a valtoz6 tinnepek tablaja az 1847-
1866 kozotti id6szakra szol, azaz a torténetekkel ellatott példanyok a kiaddi koncepciod
szerint 1866-ig lehettek forgalomban. Ugy ttinik, hogy kihagyasuk a nyomda térténe-
tének Trattner-Karolyi szakaszahoz kapcsolodik. A kutatas jelenlegi allapotaban el-
mondhatd, hogy a hazai imadsagoskonyvet vasarlo kozonség maximalisan haromne-
gyed évszazadig szembesiilhetett a szovegekkel.

112 Az Orszagos Széchényi Konyvtar kataldégusaban szerepel ez a kiadas a Mor 2058c¢ jelzeten. Tébbszori
keresés utan sem lattam a kotetet, kér6lapomat a ,N[em] T[alalhatd]” jelzéssel kaptam vissza. Utolso
probalkozasom idépontja 2021. majus 27. volt.

113 Ezt a példanyt az Osterreichische Nationalbibliothek 6rzi, jelzete 302108-B. Mivel a példany tartalom-
jegyzékében szerepelnek a torténetek, kizarolag a kotet kézbevétele utan deriilhet ki, hogy ténylegesen
benne vannak-e vagy nem. Utobbi esetben maga a kiad6 dontott a torténetek elhagyasa mellett, ami nem
ritka korilmény a 18. szazadi német nyelvteriileten megjelent kiadasoknal. Példaként egy Miinchen-
Mindelheim, G. Fuirer, 1765 impresszumu kiadast emlitek, melynek cimlapja (,Darinn zuforderst in
dreyen Geschichten [...]”), és tartalomjegyzéke (709. p.: ,Die erste History. Von einem, der drey Taglang
im Fegfeuer gewesen. 2 / Die andere History. Von einem der den dritten Tag aus dem Fegfeur zuruck
kommen. 10 / Die dritte History. Von einem, der mit Leib und Seel im Fegfeur gewesen. 16”) egyarant jelzi
a torténeteket, valdjaban azonban nincsenek benne. Ebben a 18. szazadi kotésben fennmaradt, altalam
ismert példanyban a cimlap utan a 63. oldal, ezt kévetéen pedig az imadsagrész 1-708. oldalon talalhaté.
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Megvizsgaltam a Magyarorszagon megjelent, egymastol nyelvi szempontbél nem
kiilonb6z6 purgatériumtorténetek szovegallapotat.™* A pesti 1815. évi Trattner-kiadast
vetettem Ossze az elsé kiadéssal (Dillingen, Bencard, 1690) és az 1746-ban megjelent
(Augsburg-Dillingen, Bencard), korabban, még a szerz6 életében harmadszor is médo-
sitott valtozattal,"” s megallapitottam, hogy az els6 torténetben 6t, a masodikban egy,
a harmadikban pedig két szoveghelyen talalhat6 lényegtelen, helyesirasi vagy kifeje-
zésbeli eltérés. Eszerint Martin von Cochem torténetei nalunk is a szerzé altal jovaha-
gyott formaban jelentek meg.

Kérdéses, hogy a pesti Trattner-nyomda vajon melyik kiadas szovegét vette ala-
pul. Ennek megvalaszolasahoz jelenleg minddssze egy évszam jelent tampontot, mi-
vel a Pesten 1809-1847 kozott megjelent kiadasok mindegyikében szerepel egy 1750-re
datumozott fiktiv levélvalasz. Pater Martin iréi leleményeként a torténeteket kozl6 ki-
adasok kivétel nélkil tartalmazzak a ,Sendschreiben der lieben Seelen des Fegfeuers
an alle Christen” cimf iratot, melyre az dhitatokat végz6 személyes valaszként egy le-
vél felvallalasaval kotelezhette el magat. Ezt az ,Antwort eines treuen Liebhabers der
Seelen auf das vorige Sendschreiben™t helymegjelolés nélkiili ddtummal lattak el (,Da-
tum am aller Seelentag, im Jahr [...]”), melyben az évszam igazodni latszik a kiadasok
megjelenéséhez. Igy példaul ezt a szoveget a Guldener Himmels-Schliissel Augsburg—
Dillingen, 1746. évi kiadasaban (Bencards Wittib) 1745-re (48. p.), a briinni 1751-es ki-
adasban (J. M. Swoboda) 1732-re (50. p.), a Miinchen-Mindelheim, 1753. évi kiadasban
(G. Fuirer) 1753-ra, az augsburg-innsbrucki 1770-es kiadasban (Joseph Wolff) 1750-re
(76. p.), és tovabbi két augsburgi Wolff-kiadasban (1774 - 76. p., 1791 - 76. p.) ugyan-
csak 1750-re datumoztak. Az adatokbol feltételezhetd, hogy a pesti Trattner-nyomda
egy 1750. évi vagy ezt kovetden megjelent olyan kiadast vett alapul, melyben a szen-
vedé lelkek korlevelére (Sendschreiben) adott feleletet 1750-re datumoztak. Mindebbdl
nyilvanvald, hogy a Himmelschliissel-purgatoriumtorténetek jelentés késéssel jutottak
el Magyarorszagra. Az els6 kiadas megjelenését6l (1690) az elsé pesti Trattner-kiada-
sig (1799 koriil) legalabb szaz, a magyarorszagi kiadas alapjaul szolgalo kiadastol pedig
mintegy 6tven évnek kellett eltelnie.

Befejezésként jogos a kérdésfelvetés, vajon szamithattak-e ezek az exemplumma for-
malt viziok jelentdsebb hazai érdeklédésre? Mivel a nagy Himmelschliisselekben megje-
lent torténetek befogadastorténetére egyelére nem talaltam adatot, a valasz mindaddig
késni fog, amig ilyen forras ismertté nem valik."* Tudoméasom szerint a torténeteket
Pater Martin halala utan viszonylag gyorsan kihagytadk az imadsagoskonyv kiada-
saibdl, példaul mar az 1727., majd 1729. évi augsburg-dillingeni kiadasokba (Bencards

114 Megvizsgalt kiadasok: Pest: Trattner, 1815; 1817; (1831); (1847).

115 MARTIN vON COCHEM, Guldener..., (1690); MARTIN VON COCHEM, Guldener..., (1746).

116 A megvizsgalt harom purgatériumtérténetnek eddig még nem talaltam nyomat ponyvanyomtatva-
nyokban sem.
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Wittib) sem kertiltek be. Ugyanakkor ismert olyan nem magyarorszagi kiadas, melyben
a torténeteket az adott korhoz illeszked6en modernizaltdk. Az ambergi retorika pro-
fesszor, egykori bencés szerzetes, Romanus Baumgartner példaul egy sulzbachi kiadas
(Goldener Himmel-Schliissel [...] durch Pater Martin von Cochem, Capuciner Ordens, Um-
gearbeitet von Romanus Baumgdrtner, ehemaligen Benedictiner und Professor der Rhetorik
zu Amberg, Seidelsche Buchhandlung, 1849) szamara atdolgozta a histériakat. Baum-
gartner rovid teologiai megfontolas utan megjegyezte, hogy a purgatoriumi exemp-
lumok olvasasa akkor sem okozhat lelki kart, ha az elbeszélések nem valds esemé-
nyekbdl, hanem fikcioé vagy koltéi képzelet révén jottek létre (,ex fictione quadam, seu
poémate sensus” 2. p.), ezért atdolgozott formaban ismét kozreadja azokat. A torténetek
mifaji megjelolésére a ,narrationcula” kifejezést hasznalta. A kozlés sorrendjén nem
valtoztatott, a szovegeket roviditve, egyszeri nyelvezetet hasznalva, a forrasok megne-
vezését elhagyva adta kozre. Az elsd torténet cimeként ,Die erste Begebenheit™et va-
lasztotta (3-6. p.), s a historidhoz révid sajat értelmezést fizott (6-7. p.). A masodikként
kozolt torténet cime a ,Zweite Erzahlung” lett (7-11. p.), ehhez Baumgértner éppugy
nem készitett magyarazatot, mint a ,Dritte Begebenheit™hez (12-15. p.).

Mindebbdl ugy tlinik, hogy Pater Martin formabontd, egyetlen téma koré szerkesz-
tett Guldener Himmels-Schliissele, melyben megvalositotta az imadsagoskonyveket mas
mifaji szovegek bevonasaval megujitani, az érdeklédést felfrissiteni és iranyitani ki-
vano elképzelését, a rengeteg kiadas'” ellenére csak korlatozott mértékben kapott befo-
gadast, kovetést vagy elismerést."®

117 Rorn, P. Martin..., 98-112; 339 kiadast irt le; RoTH, ,Das Verzeichnis...”, 59; 321 kiadast emlit.

118 A torténetekkel egyiitt kikoptak a kiadasokbol Pater Martin tisztitottizben szenvedékre iranyulé érte-
kez6 szovegei is, tovabba egyéb tanacsai, koztitk a kiillonosen érdekes révid id6 alatt sok imadkozasra
tanit6 rész (,Weifl in kurzer Zeit viel zu bethen, so den Geist- oder Weltlichen sehr dienlich”), mely egy-
arant szolt egyhazi és vilagi személyekhez. MARTIN voN CocHEM, Goldener Himmel-Schliissel (Pesth:
Trattner, 1815), 63-67.
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